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NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2023/...,

millega muudetakse direktiivi 2011/16/EL

maksustamisalase halduskoostoo kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 113 ja 115,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

... arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
2 23. martsi 2023. aasta arvamus (ELT C 184, 25.5.2023, 1k 55).
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

“4)

Maksupettus, maksudest kdrvalehoidmine ja maksustamise véltimine on liidu ja kogu
maailma jaoks suur probleem. Teabevahetus on selliste tavade vastases voitluses keskse

tahtsusega.

Euroopa Parlament on rohutanud diglase maksustamise ning maksupettuse, maksudest
kdrvalehoidmise ja maksustamise véltimise vastase voitluse, mida viiakse ellu muu hulgas
litkkmesriikide vahelise tihedama halduskoostd6 ja laiendatud teabevahetuse kaudu,

poliitilist téhtsust.

Noukogu kiitis 7. detsembril 2021 heaks majandus- ja rahanduskiisimuste ndukogule
esitatava maksukiisimusi kidsitleva aruande, milles palutakse komisjonil esitada
2022. aastal seadusandlik ettepanek, mis sisaldab ndukogu direktiivi 2011/16/EL!
tdiendavaid muudatusi, mis puudutavad teabevahetust kriiptovara ja joukaid fiitisilisi

1sikuid késitlevate maksualasete eelotsuste kohta.

26. jaanuaril 2021 avaldas Kontrollikoda aruande, milles uuriti direktiivi 2011/16/EL
oigusraamistikku ja rakendamist. Aruandes joutakse jareldusele, et direktiivi 2011/16/EL
iildine digusraamistik on kindel, kuid selle moningaid sétteid tuleb tugevdada, et tagada
teabevahetuse tiieliku potentsiaali drakasutamine ja automaatse teabevahetuse tohususe
mootmine. Lisaks jireldatakse aruandes, et direktiivi 2011/16/EL kohaldamisala tuleks

laiendada, et see holmaks tidiendavaid vara- ja tulukategooriaid, nagu néiteks kriiptovara.

Noukogu 15. veebruari 2011. aasta direktiiv 2011/16/EL maksustamisalase halduskoost66
kohta ja direktiivi 77/799/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 64, 11.3.2011, 1k 1).
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)

(6)

(7

Kriiptovaraturu olulisus on viimase kiimne aasta jooksul kasvanud ning selle
kapitaliseeritus on markimisvéaarselt ja kiiresti tdusnud. Kriiptovara on véartuse voi diguse
digitaalne esitus, mida on voimalik iile kanda ja salvestada elektrooniliselt, kasutades

hajusraamatu tehnoloogiat vdi muud sarnast tehnoloogiat.

Liikmesriigid on kehtestanud kriiptovaratehingutest saadavat maksutulu késitlevad
digusnormid ja suunised, mis on liikkmesriigiti erinevad. Sellegipoolest raskendab
kriiptovara detsentraliseeritud olemus liikmesriikide maksuhalduritel maksukuulekuse

tagamist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusega (EL) 2023/1114, mis késitleb
kriiptovaraturge!, on laiendatud liidu regulatsiooni kriiptovaraga seotud kiisimustele, mida
seni ei ole liidu finantsteenuste alaste digusaktidega reguleeritud, ning kriiptovaraga seotud
teenuste osutajatele (edaspidi ,.kriiptovarateenuse osutajad*). Médruses (EL) 2023/1114 on
sitestatud moisted, mida kasutatakse kdesolevas direktiivis. Kidesolevas direktiivis
vOetakse arvesse ka madruse (EL) 2023/1114 kohast kriiptovarateenuse osutajatele
tegevusloa andmise nduet, et minimeerida kriiptovarateenuse osutajate halduskoormust.
Kriiptovarale omane piiriiilene olemus nduab tohusa reguleerimise tagamiseks tugevat

rahvusvahelist halduskoostodd.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méiédrus (EL) 2023/1114, mis kasitleb
kriiptovaraturge ning millega muudetakse madrusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010
ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 40).
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)

Liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistikuga laiendatakse selliste
kohustatud iiksuste ringi, kelle suhtes kohaldatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise digusnorme, médrusega (EL) 2023/1114 reguleeritud kriiptovarateenuse
osutajatele. Lisaks laiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega

(EL) 2023/1113" makseteenuse pakkujate kohustust lisada rahaiilekannetele teave maksja
ja saaja kohta ka kriiptovarateenuse osutajatele, et tagada kriiptovaraiilekannete jilgitavus

rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase voitluse eesmargil.

Rahvusvahelisel tasandil on Majanduskoost66 ja Arengu Organisatsiooni (OECD)
kriiptovara aruandlusraamistiku, mis on esitatud OECD poolt 26. augustil 2022
heakskiidetud dokumendi ,,Kriiptovara aruandlusraamistik ja iihise aruandlusstandardi
muudatused* I osas (edaspidi ,,OECD kriiptovara aruandlusraamistik"), eesmérk
suurendada kriiptovara ja selle aruandluse maksustamisalast ldbipaistvust. Liidu
digusnormides tuleks OECD koostatud raamistikku arvesse votta, et suurendada
teabevahetuse tohusust ja vihendada halduskoormust. Kéesoleva direktiivi rakendamisel
peaksid litkkmesriigid kasutama OECD 8. juunil 2023 vilja antud ja dokumendis
»Maksukiisimuste alase automaatse teabevahetuse rahvusvahelised standardid: kriiptovara
aruandlusraamistik ja tihise aruandlusstandardi 2023. aasta ajakohastamine* esitatud
padeva asutuse mudellepingu kommentaare (edaspidi ,,pddeva asutuse mudellepingu
kommentaarid*‘) ja OECD koostatud kriiptovara aruandlusraamistikku ndidete voi

tolgenduste allikana ning selleks, et tagada tihetaoline kohaldamine koigis litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta madrus (EL) 2023/1113, mis késitleb
rahaiilekannetes ja teatavates kriiptovaraiilekannetes edastatavat teavet ning millega
muudetakse direktiivi (EL) 2015/849 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 1).
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(10)

(11)

(12)

Direktiivis 2011/16/EL on sétestatud finantsasutuste kohustus esitada finantskontode teave
maksuhalduritele, kes peavad seejdrel seda teavet teiste asjaomaste liikmesriikidega
vahetama. Enamiku kriiptovarade kohta ei pea kdnealuse direktiivi kohaselt siiski teavet
esitama, sest need ei ole hoiusekontodel ega finantsvarades hoitav raha. Lisaks ei ole
kriiptovarateenuse osutajad ja kriiptovaraettevotjad enamikul juhtudel direktiivis

2011/16/EL sétestatud kehtiva finantsasutuste miératlusega holmatud.

Selleks et lahendada uusi probleeme, mis tulenevad sellest, et {iha rohkem kasutatakse
alternatiivseid makse- ja investeerimisvahendeid, mis toovad kaasa uusi maksudest
kdrvalehoidmise ohte ja mida direktiivis 2011/16/EL veel ei kisitleta, peaksid aruandlus-

ja teabevahetuseeskirjad holmama kriiptovara ja selle kasutajaid.

Siseturu nduetekohase toimimise tagamiseks peaks aruandlus olema tohus, lihtne ja selgelt
méidratletud. Kriiptovarasse investeerimise ajal aset leidvate maksustatavate siindmuste
tuvastamine on keeruline. Aruandekohustuslikel kriiptovarateenuse osutajatel on parimad
voimalused koguda ja kontrollida vajalikku teavet oma kasutajate kohta. Valdkonna
halduskoormus tuleks viia miinimumini, et valdkond saaks oma potentsiaali liidus

taielikult dra kasutada.
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(13)

(14)

Automaatne teabevahetus maksuhaldurite vahel on ddrmiselt oluline, et anda neile
vajalikku teavet, mis vdimaldab neil tasumisele kuuluvaid tulumaksusummasid Gdigesti
hinnata. Aruandluskohustus peaks hdlmama nii piiriileseid kui ka riigisiseseid tehinguid,
et tagada aruandlusreeglite tohusus, siseturu nduetekohane toimimine, vordsed voimalused

ja mittediskrimineerimise pohimdtte jargimine.

Direktiivi kohaldatakse méérusega (EL) 2023/1114 reguleeritud ja selle alusel tegevusloa
saanud kriiptovarateenuse osutajate suhtes ning kriiptovaraettevotjate suhtes, kes ei ole
selle madrusel alusel reguleeritud ja tegevusluba saanud. Mdlemale viidatakse kui
aruandekohustuslikele kriiptovarateenuse osutajatele, kuna nad peavad kdesoleva direktiivi
kohaselt aru andma. Uldine arusaam sellest, mis on kriiptovara, on viga lai ja hdlmab ka
neid kriiptovarasid, mis on emiteeritud detsentraliseeritult, samuti stabiilseid kriiptovarasid,
sealhulgas médruses (EL) 2023/1114 méératletud e-raha tokeneid, ja teatavaid
mitteasendatavaid varasid (NFTd). Kéesoleva direktiivi alusel on avaldatav kriiptovara,
mida saab kasutada maksete tegemiseks voi investeerimiseks. Seepérast peaksid
aruandekohustuslikud kriiptovarateenuse osutajad iga juhtumi puhul eraldi kaaluma, kas
kriiptovara saab kasutada maksete tegemiseks ja investeerimiseks, vottes arvesse médruses
(EL) 2023/1114 sétestatud erandeid, eelkdige seoses piiratud vorgu ja teatavate

kasutustokenitega.
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(15)

(16)

(17)

Selleks et maksuhaldurid saaksid analiiiisida saadud teavet ja kasutada seda kooskolas
siseriiklike digusnormidega, néiteks teabe vastavusse viimiseks ning varade ja kapitali
kasvutulu hindamiseks, on asjakohane nduda aruandlust ja teabevahetust, mis esitatakse

eraldi iga kriiptovara kaupa, milles asjaomane kriiptovara kasutaja on tehinguid sooritanud.

Selleks et tagada piddevate asutuste vahelist automaatset teabevahetust kisitlevate sitete
ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et votta
vastu praktiline korraldus, mis on vajalik aruandekohustuslike kriiptovarateenuse osutajate
esitatud teabe kohustusliku automaatse vahetamise rakendamiseks, sealhulgas
teabevahetuse tiitipvorm. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011".

Maiirusega (EL) 2023/1114 hdlmatud kriiptovarateenuse osutajad voivad liidus tegutseda
tegevusloa andmise korra kaudu pérast liikmesriigis tegevusloa saamist. Selleks peab
Euroopa Véirtpaberiturujarelevalve (ESMA) tegevusloa saanud kriiptovarateenuse
osutajate registrit. Lisaks peab ESMA musta nimekirja kriiptovarateenuseid osutavatest

ettevotjatest, kellel on madruse (EL) 2023/1114 kohaselt vaja tegevusluba.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

10215/23 AS/MR/rv/kes 7

ECOFIN.2.B LIMITE ET



(18)

(19)

Kriiptovaraettevotjatelt, kes ei kuulu miaruse (EL) 2023/1114 kohaldamisalasse, kuid on
kiesoleva direktiivi kohaselt kohustatud esitama teavet liidus elavate kriiptovara kasutajate
kohta, tuleks nduda, et nad registreeriksid end oma aruandluskohustuste tditmise eesmérgil

ainult iihes litkkmesriigis.

Selleks et edendada halduskoostd6d liiduviliste jurisdiktsioonidega, peaks teatavatele
tingimustele vastavatel kriiptovaraettevotjatel olema lubatud esitada liiduvélise
jurisdiktsiooni maksuhalduritele teavet liidus asuvate kriiptovara kasutajate kohta {iksnes
sellisel juhul, kui esitatav teave vastab kdesolevas direktiivis sédtestatud teabele ja sellises
liiduvilises jurisdiktsioonis on olemas kehtiv tingimustele vastavate pddevate asutuste
kokkulepe. Eritingimustele vastav liiduviline jurisdiktsioon edastaks sellise teabe
omakorda nende litkmesriikide maksuhalduritele, kus kriiptovara kasutajad on residendid.
Asjakohasel juhul tuleks seda mehhanismi kasutada, et véltida vastava teabe mitmekordset

esitamist ja edastamist.
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(20)

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi lihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et méddrata kindlaks, kas teave, mida tuleb vahetada
litkkmesriigi ja liiduvélise jurisdiktsiooni padevate asutuste kokkuleppe kohaselt, vastab
kdesolevas direktiivis sdtestatule. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas madrusega (EL)
nr 182/2011. Arvestades, et otsese maksustamise alast halduskoost6dd kasitlevate
kokkulepete sdlmimine liiduviliste jurisdiktsioonidega jadb liikmesriikide padevusse, vaib
komisjoni tegevuse kdivitada ka litkmesriigi taotlusel. Selleks on vaja, et litkmesriigi
taotluse korral saaks komisjon vastavuse kindlaks méérata ka enne sellise kokkuleppe
kavandatavat sdlmimist. Kui sellise teabe vahetamine pdhineb mitmepoolsel pidevate
asutuste kokkuleppel, peaks komisjon tegema vastavust kisitleva otsuse kogu kdnealuse
padevate asutuste kokkuleppega hdlmatud asjakohase raamistiku kohta. Sellele vaatamata
peaks komisjonile jidma voimalus teha vastavuse kohta otsus, mis kohasel juhul puudutab

kahepoolset padevate asutuste kokkulepet.
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(21) Niivord, kui kriiptovaraga seotud aruandluse ja automaatse teabevahetuse rahvusvaheline
standard, nimelt OECD kriiptovara aruandlusraamistik on miinimumstandard voi
samavairne standard, millega kehtestatakse selle jurisdiktsioonide poolt rakendamise
minimaalne ulatus ja sisu, ei tohiks nduda, et komisjon méaraks rakendusaktiga kindlaks
kiesoleva direktiivi ja OECD kriiptovara aruandlusraamistiku vastavuse, tingimusel et
liidduviliste jurisdiktsioonide ja koigi litkmesriikide vahel on olemas kehtiv tingimustele

vastavate padevate asutuste kokkulepe.

(22) Kuigi G20 kiitis OECD kriiptovara aruandlusraamistiku heaks ja soovitas seda rakendada,
ei ole veel tehtud otsust selle kohta, kas seda peetakse miinimumstandardiks voi
samavadrseks standardiks. Kuni seda otsust pole tehtud, sisaldab kéesolev direktiiv

vastavuse kindlaksméadramiseks kahte erinevat késitlust.

(23) Kéesolev direktiiv ei asenda madrusest (EL) 2023/1114 tulenevaid laiemaid kohustusi.
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(24) Selleks et soodustada ldhenemist ning edendada kdesoleva direktiivi ja madruse
(EL) 2023/1114 jarjepidevat jarelevalvet, peaksid pddevad asutused tegema koostodd teiste

riiklike asutuste voOi institutsioonidega ning jagama asjakohast teavet.

(25) Kéesolevas direktiivis sitestatud aruandluskohustustest vabastamist, mis soltub seoses
liiduviliste jurisdiktsioonide ja liitkmesriikidega samavéarsete aruandluse ja teabevahetuse
mehhanismide kindlaksméiaramisest, tuleks kohaldada tiksnes maksustamise valdkonnas,
eelkoige kiesoleva direktiivi kohaldamisel, ning seda ei tohiks kisitada alusena vastavuse

tunnustamiseks muudes liidu diguse valdkondades.
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(26) Viga oluline on tugevdada direktiivi 2011/16/EL sitteid, mis késitlevad esitatavat voi
vahetatavat teavet, et kohaneda eri turgude uute arengusuundadega ja seega tohusalt
voidelda maksupettuse, maksudest kdrvalehoidmise ja maksustamise véltimise kindlaks
tehtud juhtumite vastu. Need sdtted peaksid kajastama siseturul ja rahvusvahelisel tasandil
tadheldatud muutusi ning tooma kaasa tohusa aruandluse ja teabevahetuse. Sellest tulenevalt
hdlmab kiesolev direktiiv muu hulgas OECD iihise aruandlusstandardi viimaseid
muudatusi, sealhulgas e-raha ja keskpanga digiraha késitlevate sdtete, mis on esitatud
OECD poolt 26. augustil 2022 heakskiidetud dokumendi ,,Kriiptovara aruandlusraamistik
ja tihise aruandlusstandardi muudatused* II osas, integreerimist ning piiriiileseid
eelotsuseid késitleva automaatse teabevahetuse kohaldamisala laiendamist teatavatele
fuitisilisi isikuid késitlevatele eelotsustele. Kédesoleva direktiiviga hdlmatud tihise
aruandlusstandardi viimaste muudatuste rakendamisel ja nagu on juba mérgitud ndukogu
direktiivi 2014/107/EL! pdhjendustes seoses iihise aruandlusstandardi algversiooniga,
peaksid litkmesriigid kasutama padeva asutuse mudellepingu ja iihise aruandlusstandardi
(mis sisaldab niiiid ka selle viimaseid muudatusi) kommentaare ndidete voi tolgenduste

allikana ning selleks, et tagada iihetaoline kohaldamine kdigis litkmesriikides.

1 Noukogu 9. detsembri 2014. aasta direktiiv 2014/107/EL, millega muudetakse direktiivi
2011/16/EL seoses kohustusliku automaatse teabevahetusega maksustamise valdkonnas
(ELT L 359, 16.12.2014, 1k 1).
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(27)

(28)

(29)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/110/EU! méiratletud e-raha kasutatakse
liidus sageli ning tehingute maht ja koguvéartus kasvab pidevalt. E-raha ei ole aga
direktiiviga 2011/16/EL sonaselgelt hdlmatud. Liikmesriigid kasutavad e-raha suhtes
erinevaid ldhenemisviise. Seetdttu ei ole seotud tooted alati hdlmatud direktiivis
2011/16/EL sétestatud olemasolevate tulu- ja kapitalikategooriatega. Seepdrast tuleks
direktiiviga 2011/16/EL kehtestada normid eesmérgiga tagada, et e-raha suhtes

kohaldatakse aruandluskohustusi.

Maksupettust, maksudest korvalehoidmist ja maksustamise viltimist voimaldavate liinkade
korvaldamiseks tuleks liitkmesriikidelt nduda, et nad vahetaksid teavet muu kui
hoidmiskonto kaudu saadud dividenditulu kohta. Seega tuleks muu kui hoidmiskonto
kaudu saadud dividenditulu lisada tulukategooriatesse, mille suhtes kehtib automaatne

teabevahetus.

Maksukohustuslasena registreerimise number on liitkmesriikide jaoks véga oluline, et viia
saadud teave vastavusse riiklikes andmebaasides olevate andmetega. See suurendab
litkmesriikide suutlikkust teha kindlaks asjaomased maksumaksjad ja digesti hinnata
nendega seotud makse. Seepirast on oluline, et litkkmesriigid lisaksid avaldatavate
futisiliste isikute ja liksuste maksukohustuslasena registreerimise numbri aruandlusesse ja
teabeedastusse, mis on seotud teabevahetusega selliste tulu- ja kapitalikategooriate kohta,
mille suhtes kohaldatakse kohustuslikku automaatset teabevahetust, ning finantskontode,
piiriiilesete eelotsuste ja siirdehinna eelkokkulepete, riikidepdhiste aruannete,
aruandekohustusega piiriiileste skeemide ning digiplatvormidel tegutsevaid miiiijaid

puudutava teabe ja kriiptovara kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis
kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tiitmise

jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning

tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7).
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(30)

€2))

Selleks et muuta maksukohustuslasena registreerimise number litkmesriikide padevatele
asutustele kittesaadavamaks, peaks iga litkkmesriik votma vajalikud meetmed noudmaks, et
fitisiliste isikute ja iiksuste residentsuse liikmesriigt viljastatud maksukohustuslasena
registreerimise number esitatakse seoses toOtajatele makstavate hiivitiste, juhtide tasude ja
pensionidega ning seoses piirilileste eelotsuste ja siirdehinna eelkokkulepete, riikidepdhiste
aruannete ja aruandekohustusega piiritileste skeemidega. Sellised meetmed véivad muu
hulgas holmata maksukohustuslasena registreerimise numbri esitamiseks siseriiklike
oiguslike nouete kehtestamist kdesolevas direktiivis sdtestatud tilevotmise tahtpaevaks.
Peale selle on ndukogu direktiivi (EL) 2022/2523! jdustumise jérel ning vottes arvesse
konealuses direktiivis sitestatud safe harbour-pdhimatteid, oluline tagada nouetekohane
vastavus direktiivi 2011/16/EL kohase riikidepdhiseid aruandeid késitleva kohustusliku
automaatse teabevahetuse kontekstis. Liitkmesriigid tunnistavad siiski ka seda, et voib
esineda harvu olukordi, kus aruandekohustuslikul iiksusel voi aruandekohustuslikul
fiiisilisel isikul ei ole vdimalik koguda teavet maksukohustuslasena registreerimise numbri
kohta ja seda esitada, sealhulgas olukorras, kus aruandekohustuslikul tiksusel voi
aruandekohustuslikul fiitisilisel isikul ei ole vaatamata parimatele joupingutustele olnud
voimalik maksukohustuslasena registreerimise numbri kohta teavet koguda voi kui

maksumaksjale ei ole maksukohustuslasena registreerimise numbrit viljastatud.

Juhul kui litkmesriigi pddev asutus on fiiiisiliste isikute ja iiksuste residentsuse litkmesriigi
viéljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbri saanud, peaks iga litkkmesriik selle
lisama piiriiileste eelotsuste ja siirdehinna eelkokkulepete, ritkidepohiste aruannete ja

aruandekohustusega piiriiileste skeemidega seotud teabevahetusse.

Noukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2523, mis késitleb hargmaiste
ettevotete kontsernide ja suurte riigisiseste kontsernide {ilemaailmse madalaima
maksustamistaseme tagamist liiddus (ELT L 328, 22.12.2022, Ik 1).
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(32)

(33)

Kui fiitisilisi isikuid késitlevaid eelotsuseid ei vahetata, ei pruugi asjaomaste liikmesriikide
maksuhaldurid nendest eelotsustest teadlikud olla. Sellest tuleneb oht luua voimalusi
maksupettuseks, maksudest kdrvalehoidmiseks ja maksustamise véltimiseks. Sellise ohu ja
samuti halduskoormuse vihendamiseks tuleks piiritileste eclotsuste automaatset vahetamist
laiendada sellistele eelotsustele, mille puhul piiriiileses eelotsuses osutatud tehingu voi

tehingute kogumi summa tiletab konkreetset kiinnist.

Samuti tuleks automaatselt vahetada piiriiileseid eelotsuseid, millega médiratakse kindlaks,
kas isik on eelotsuse teinud litkmesriigi maksuresident voi mitte. Proportsionaalsuse
huvides ja halduskoormuse vihendamiseks ei tohiks piiriiileste eelotsuste teatavate {ihiste
vormide suhtes tiksnes selle alusel, et nende moni element voib olla seotud selle
kindlaksmédramisega, kas fiilisiline isik on litkmesriigi maksuresident voi mitte, kohaldada
piiriiileseid eelotsuseid kasitlevat teabevahetust. Piiriiileseid eelotsuseid, mis kasitlevad
mitteresidentidest toGtajatele makstavate hiivitiste ja juhtide tasude ning mitteresidentide
pensionide maksustamist tuluallika riigis, ei peaks vahetama, vélja arvatud juhul, kui

piirililese eelotsusega hdlmatud tehingu voi tehingute kogumi summa {iletab kiinnist.
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(34)

(35)

Mitu litkmesriiki vOtab teenuseosutajate ja maksumaksjate lihtsustatud ja standarditud
tuvastusvahendina eeldatavasti kasutusele tuvastusteenused. Liikmesriikidel, kes soovivad
seda moodust tuvastamiseks kasutada, peaks olema lubatud seda teha, tingimusel et see ei
mojuta selliste teiste litkmesriikide teabe voogu ja kvaliteeti, kes konealuseid
tuvastusteenuseid ei kasuta. Seega ei tohiks tuvastusteenuste kasutamine mdjutada
hoolsusmeetmeid ega teabe kogumise ndudeid. Lisaks, kui selline 1ahenemine erineb
teatavates aspektides OECD vastavatest automaatse teabevahetuse standarditest, ei tohiks
kdesoleva direktiivi sétted, mis kisitlevad tuvastusteenuste kasutamist, mojutada selle
kindlakstegemist, kas litkmesriigi ja liiduvilise jurisdiktsiooni padevate asutuste
kokkuleppe kohaselt esitatud ja vahetatud teave on samavédrne kdesolevas direktiivis

sdtestatuga voOi vastab sellele.

On oluline, et direktiivi 2011/16/EL alusel edastatavat teavet kasutataks pohimaotteliselt
konealuse direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate maksude mairamiseks, haldamiseks ja
kogumiseks. Ebaselge raamistik tekitas siiski teabe kasutamisel ebakindlust. Vottes arvesse
maksupettuse, maksudest kdrvalehoidmise, maksustamise véltimise ja rahapesu vahelisi
seoseid, sealhulgas digusaktide tditmise tagamise kontekstis, on asjakohane selgitada, et
litkmesriikide vahel edastatavat teavet peaks olema voimalik kasutada ka tollimaksude
maidramiseks, haldamiseks ja kogumiseks ning rahapesu ja terrorismi rahastamise

vastaseks voitluseks.
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Vottes arvesse direktiivi 2011/16/EL alusel kogutud ja vahetatud teabe hulka ja laadi, voib
kdnealune teave olla kasulik ka teatavates muudes valdkondades. Kuigi kdnealuse teabe
kasutamine muudes valdkondades peaks iildjuhul piirduma valdkondadega, mille teavet
esitav litkkmesriik on kdesoleva direktiivi kohaselt heaks kiitnud, on vaja lubada teabe
laiemat kasutamist olukordades, mis on oma olemuselt erilised ja tdsised ning mille puhul
on meetmete votmine liidu tasandil kokku lepitud. Sellisteks olukordadeks on eelkdige
need, kus on tehtud Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 215 kohased otsused piiravate
meetmete kohta. Direktiivi 2011/16/EL alusel vahetatav teave voib olla viga oluline
piiravate meetmete rikkumise voi neist kdrvalehoidmise tuvastamiseks. Samamoodi on
piiravate meetmete voimalik rikkumine maksustamise seisukohast oluline, sest piiravate
meetmete véltimine tdhendab enamikul juhtudel ka maksustamise viltimist seoses
asjaomaste varadega. Vottes arvesse piiravatest meetmetest korvalehoidmise tuvastamise
valdkonna ja maksustamise véltimise tuvastamise valdkonna tdenéolist koostoimet ja

tihedat seost, on seega asjakohane lubada teabe tdiendavat kasutamist.
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(37)

(3%)

On oluline, et iga litkkmesriigi padev asutus, kes direktiivi 2011/16/EL kohaselt edastatud
teabe saab, konealust teavet ka kasutaks. Seetdttu on asjakohane nduda, et iga litkkmesriigi
padev asutus kehtestaks tohusa mehhanismi, et tagada direktiivi 2011/16/EL kohase
aruandluse voi teabevahetuse kaudu saadud teabe kasutamine. Selline teabe kasutamine
vOib hdlmata néiteks vabatahtlikke nduete tditmise programme, avalikustamist
soodustavaid teavitusi, teadlikkuse suurendamise kampaaniaid, maksudeklaratsioonide
eeltditmist, riskihindamisi, piiratud auditeid, iildauditeid, maksukodeerimist,
maksuhindamist, siseriiklikesse siisteemidesse assimileerimist ja muid maksudega seotud

meetmeid.

Selleks et soodustada ressursside tohusat kasutamist, hdlbustada teabevahetust ja véltida
seda, et iga litkkmesriik peab andmete salvestamiseks tegema oma siisteemidesse
samalaadseid muudatusi, tuleks luua kriiptovara kohta edastatava teabe keskregister, mis
on kattesaadav kdikidele liikmesriikidele ja tiksnes statistilistel eesmérkidel ka komisjonile
ning kuhu litkmesriigid saavad iiles laadida ja salvestada esitatud teavet, selle asemel et
konealust teavet turvalise e-kirja teel vahetada. Liikmesriikidel peaks olema digus saada
juurdepdds tliksnes sellistele keskregistri andmetele, mis on seotud nende endi
residentidega. Igasugune keskregistrile juurdepiis ja koik sellele juurdepédsu piirangud
peaksid olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/679!
nouetega. Selleks et tagada kdesoleva direktiivi kohaldamiseks iihetaolised tingimused,
tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused sellise keskregistri loomiseks vajaliku
praktilise korralduse vastuvotmiseks. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas méiédrusega

(EL) nr 182/2011.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maédrus (EL) 2016/679 fiitisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandme kaitse iildmézrus) (ELT
L 119,4.5.2016, Ik 1).
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(39)

(40)

(41)

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi lihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et tootada vélja vahend, mis véimaldab
maksumaksja voi aruandekohustusliku iiksuse voi aruandekohustusliku fiiiisilise isiku
esitatud maksukohustuslasena registreerimise numbri digsust elektrooniliselt ja
automaatselt kontrollida. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas midrusega (EL)

nr 182/2011. Selle litkmesriikidele kittesaadavaks tehtava IT-vahendiga kavatsetakse
aidata suurendada maksuhaldurite jaoks teabe vastavusse viimise méérasid ja parandada

vahetatava teabe kvaliteeti tildiselt.

Direktiivi 2011/16/EL kohase liikmesriikidevahelise teabevahetuse kdigus saadud andmete
minimaalne siilitamisperiood ei tohiks olla pikem kui vajalik, kuid igal juhul ei tohiks see
olla lithem kui viis aastat. Liikmesriigid ei tohiks siilitada teavet kauem, kui on vaja

kéesoleva direktiivi eesmirkide saavutamiseks.

Aruandekohustuslikud finantsasutused, vahendajad, aruandvad platvormihaldurid,
aruandekohustuslikud kriiptovarateenuse osutajad ja liikmesriikide padevad asutused on
vastutavad too6tlejad méadruse (EL) 2016/679 tdhenduses. Kui kaks vdi enam vastutavat
tootlejat madravad tihiselt kindlaks isikuandmete to6tlemise eesmirgid ja vahendid,
loetakse neid kaasvastutavateks tootlejateks. Néiteks kidsitatakse keskregistri
kaasvastutavate tootlejatena litkmesriikide padevaid asutusi, kes on iihiselt kokku leppinud

toodeldavates isikuandmetes ja andmete to6tlemisviisis.
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(42)

(43)

(44)

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi normide nduetekohane tditmine, peaksid
litkmesriigid kehtestama karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi sdtete
alusel vastu voetud selliste siseriiklike digusnormide rikkumise korral, mis késitlevad
aruandekohustuslike kriiptovarateenuse osutajate esitatud teabe kohustuslikku automaatset
vahetamist, ning votma koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kuigi
litkkmesriikidele jaéb karistuste valikul kaalutlusdigus, peaksid kehtestatud karistused

olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Selleks et iihtlustada direktiivi 2011/16/EL kohaldamise hindamise ja kdesoleva direktiivi
IV lisas esitatud tunnuste asjakohasuse iga kahe aasta tagant toimuva hindamise ajakava,

tuleks konealuste hindamisprotsesside ajakava omavahel kooskdlla viia.

Vottes arvesse Euroopa Kohtu 8. detsembri 2022. aasta otsust kohtuasjas C-694/20, Orde
van Vlaamse Balies and Others!, tuleks direktiivi 2011/16/EL muuta nii, et selle sitted ei
kohustaks vahendajana tegutsevat advokaati juhul, kui ta on kutsesaladuse hoidmise
kohustuse tottu aruandluskohustusest vabastatud, teavitama mis tahes teist vahendajat, kes
ei ole tema klient, konealuse vahendaja aruandluskohustusest. Siiski peaks igale
vahendajale, kes on aruandluskohustusest vabastatud kutsesaladuse hoidmise kohustuse
tottu, jddma kohustus oma klienti asjaomase kliendi aruandluskohustusest viivitamata

teavitada.

Euroopa Kohtu 8. detsembri 2022. aasta otsus kohtuasjas Orde van Viaamse Balies jt, C-
694/20, ECLI:EU:C:2022:963.
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(45) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/1725! artikli 42 15ike 1 kohaselt
konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse 3. aprillil 20232,

(46) Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas
(edaspidi ,,harta*) tunnustatud pohimotteid. Eelkdige tagatakse kdesoleva direktiiviga harta
artiklis 8 sétestatud isikuandmete kaitse diguse tdielik austamine. Sellega seoses on oluline
meelde tuletada, et direktiivi 2011/16/EL kohase isikuandmete to6tlemise suhtes
kohaldatakse miaarusi (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725. Lisaks soovitakse kdesoleva
direktiiviga tagada ettevotlusvabaduse tédielik austamine.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
késitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

2 ELT C 199, 7.6.2023, lk. 5.
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(47) Kuna direktiivi 2011/16/EL eesmarki, nimelt tdhusat litkmesriikide vahelist
halduskoostddd siseturu nduetekohase toimimisega kooskdlas olevatel tingimustel, ei
suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda noutava iihetaolisuse ja tGhususe
tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.
(48) Direktiivi 2011/16/EL tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1
Direktiivi 2011/16/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a)  punkti 9 muudetakse jargmiselt:
1)  esimese ldigu punkt a asendatakse jargmisega:

,»a) artikli 8 16ike 1 ning artiklite 8a—8ad kohaldamisel eelnevalt méératletud
teabe korrapédrane edastamine eelnevalt kindlaksméératud korraparaste
ajavahemike tagant teisele litkkmesriigile ilma eelneva taotluseta. Artikli 8
16ike 1 kohaldamisel on viide kattesaadavale teabele seotud teavet
edastava litkmesriigi maksutoimikus oleva teabega, mis on kéttesaadav
kooskdlas konealuses litkmesriigis teabe kogumist ja tootlemist

kisitlevate menetlustega;®;
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iii)

esimese 10igu punkt c asendatakse jargmisega:

»C) koikide kdesoleva direktiivi sétete, valja arvatud artikli 8 16iked 1 ja 3a
ning artiklid 8a—8ad, kohaldamisel kdesoleva punkti esimese 16igu
alapunktides a ja b sitestatud eelnevalt méiratletud teabe korraparane

edastamine.*;
teine 101k asendatakse jargmisega:

,Kdéesoleva artikli kontekstis on artikli 8 1digete 3a ja 7a, artikli 21 16ike 2 ja
IV lisa koigil maistetel I lisas esitatud vastava médratluse kohane tdhendus.
Artikli 21 18ike 5 ja artikli 25 15igete 3 ja 4 kontekstis on kdigil mdistetel I, V
voi VI lisas esitatud vastava médratluse kohane tdhendus. Artikli 8aa ja III lisa
kontekstis on mdistetel III lisas esitatud vastava mairatluse kohane tdhendus.
Artikli 8ac ja V lisa kontekstis on moistetel V lisas esitatud vastava méératluse
kohane tdhendus. Artikli 8ad ja VI lisa kontekstis on mdistetel VI lisas esitatud

vastava méiratluse kohane tdhendus.*;
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b)

punkti 14 esimese 16igu punkt d asendatakse jirgmisega:

»d)

see on seotud piiriiileste tehingutega voi kiisimusega, kas isiku tegevusega
mones teises jurisdiktsioonis luuakse piisiv tegevuskoht voi mitte, voi
kiisimusega, kas fliisiline isik on eelotsuse teinud litkmesriigi maksuresident

vOi mitte, ning™;

lisatakse jargmised punktid:

»28.

29.

30.

,,muu kui hoidmiskonto kaudu saadud dividenditulu® — dividendid v61 muu
tulu, mida késitatakse dividendidena maksja liikmesriigis ja mis makstakse voi
krediteeritakse muule kontole kui I lisa VIII jao C jaotise punktis 3 méératletud

hoidmiskontole;

.elukindlustustooted, mis ei ole holmatud muude teabevahetust kisitlevate
liidu digusaktidega ja muude sarnaste meetmetega“ — kindlustuslepingud, vélja
arvatud rahalise vddrtusega kindlustuslepingud, mille suhtes kohaldatakse I lisa
I jao kohast aruandlust, mille puhul makstakse kindlustusvdtja surma korral

lepingujdrgseid hiivitisi;

,»hajusraamatu aadress* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses

(EL) 2023/1114" osutatud hajusraamatu aadress;
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31.

Kklient artikli 8ab kohaldamisel tdhendab vahendajat v3i asjaomast
maksumaksjat, kes saab teenuseid, sealhulgas abi, ndu, ndustamist voi juhiseid
vahendajalt, kellel on kutsesaladuse hoidmise kohustus seoses

aruandekohustusega piiriiilese skeemiga.*

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta midrus (EL) 2023/1114
kriiptovara turgude kohta ning millega muudetakse méddrusi (EL) nr 1093/2010
ja (EL) nr 1095/2010 ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT

L 150, 9.6.2023, 1k 40).

2) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:

a)

16ike 1 esimene 151k asendatakse jargmisega:

”1-

Iga litkmesriigi pddev asutus edastab automaatse teabevahetuse teel iga teise
litkkmesriigi padevale asutusele kogu kéttesaadava teabe seoses konealuse teise
litkkmesriigi residentidega jargmiste konkreetsete tulu- ja kapitalikategooriate
kohta, nagu neid mdistetakse teavet edastava litkmesriigi siseriiklike

digusnormide alusel:
a)  tootajatele makstavad hiivitised;

b)  juhtide tasud;
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g)

tulu elukindlustustoodetest, mis ei ole hdlmatud muude teabevahetust

kisitlevate liidu digusaktidega ja muude sarnaste meetmetega;
pensionid;

kinnisomand ja kinnisvaratulu;

litsentsitasud;

muu kui hoidmiskonto kaudu saadud dividenditulu, vélja arvatud
dividenditulu, mis on ndukogu direktiivi 2011/96/EL" artiklite 4, 5 vdi 6

kohaselt dritihingu tulumaksust vabastatud.*;

Noukogu 30. novembri 2011. aasta direktiiv 2011/96/EL eri liikkmesriikide

emaettevotjate ja tiitarettevotjate suhtes kohaldatava iihise
maksustamissilisteemi kohta (ELT L 345, 29.12.2011, 1k 8).;

b) 10ikele 2 lisatakse jargmine 15ik:

,Enne 1. jaanuari 2026 teatavad litkmesriigid komisjonile vihemalt viis 1dike 1

esimeses 10igus loetletud kategooriat, millega seoses edastab iga litkmesriigi padev

asutus automaatse teabevahetuse teel teise liikmesriigi padevale asutusele teavet

konealuse teise litkmesriigi residentide kohta. See teave hdlmab

maksustamisperioode, mis algavad 1. jaanuaril 2026 voi1 hiljem.*;
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c)

16ige 7a asendatakse jargmisega:

,»7a. Liikmesriigid tagavad, et iiksused ja kontod, mida tuleb kisitada vastavalt

mittearuandekohustuslike finantsasutustena ja vilistatud kontodena, vastavad
koigile I lisa VIII jao B jaotise punkti 1 alapunkti ¢ ja VIII jao C jaotise
punkti 17 alapunkti g nduetele ja eelkdige ndudele, et finantsasutuse staatus
mittearuandekohustusliku finantsasutusena ja konto staatus valistatud kontona

el takista kdesoleva direktiivi eesmarkide saavutamist.*

3) Artiklit 8a muudetakse jargmiselt:

a)

16ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

Ldikeid 1 ja 2 ei kohaldata juhul, kui piiriiilene eelotsus puudutab ja hdlmab
iksnes iihe voi mitme fliiisilise isiku maksuasju, védlja arvatud juhul, kui
konealune piiriiilene eelotsus on tehtud voi seda on muudetud voi uuendatud

pérast 1. jaanuari 2026 ning

a)  piirililese eelotsuse tehingu vai tehingute kogumi summa {iletab
1 500 000 eurot (vdi samavddrne summa muus vadringus), kui sellisele

summale on piiriiileses eelotsuses osutatud, voi
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b) piirililese eelotsusega madratakse kindlaks, kas isik on eelotsuse teinud

litkkmesriigi maksuresident voi mitte.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel ja ilma, et see mojutaks piiriiileses
eelotsuses osutatud summat, koosneb piiriiilese eclotsuse summa eri kaupade,
teenuste voi varadega seotud tehingute kogumi puhul alusvéértuse
kogusummast. Summasid ei liideta, kui samade kaupade, teenuste voi varadega

tehakse tehinguid mitu korda.

Olenemata esimese 10igu punktist b ei holma fiitisiliste isikutega seotud
piiriiileseid eelotsuseid kisitleva teabe vahetamine selliseid eelotsuseid, mis
kisitlevad mitteresidentidest todtajatele makstavate hiivitiste ja juhtide tasude

vOi mitteresidentide pensionide maksustamist tuluallika riigis.*;

b)  10iget 6 muudetakse jargmiselt:
punkt a asendatakse jargmisega:
,»a) andmed isiku (v.a fliiisilise isiku) kohta, vilja arvatud juhul, kui
piirililene eelotsus puudutab fiiiisilist isikut ning sellest teatatakse
16igete 1 ja 4 kohaselt, ja vajaduse korral sellise isikute grupi kohta, kuhu
isik kuulub;*;
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i1)  punkt k asendatakse jirgmisega:

»K) viide muude liikmesriikide isikutele (v.a fiilisiline isik) (kui neid on),
keda piiriiilene eelotsus vai siirdehinna eelkokkulepe tdendoliselt
mojutab (mirkides liikmesriigid, millega mojutatud isikud on seotud),
vilja arvatud juhul, kui piiriiilene eelotsus puudutab fiiiisilist isikut ning

sellest teatatakse 10igete 1 ja 4 kohaselt, ning™.
4) Artiklit 8ab muudetakse jargmiselt:
a) loike 5 esimene 10ik asendatakse jargmisega:

,»J. Iga litkkmesriik v3ib votta vajalikke meetmeid, et anda vahendajatele digus
loobuda aruandekohustusega piiriiilese skeemi kohta teabe esitamisest, kui
aruandluskohustus voib olla vastuolus selle litkkmesriigi diguse kohase
kutsesaladuse hoidmise kohustusega. Sellisel juhul vatab iga litkmesriik
vajalikud meetmed, millega ndutakse, et vahendajad, kellele on antud vabastus,
teavitaks viivitamata oma klienti, kui kdnealune klient on vahendaja, voi kui
selliseid vahendajaid ei ole ja konealune klient on asjaomane maksumaksja,

koneluse kliendi 16ike 6 kohasest aruandluskohustusest.*;
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b)  1diget 14 muudetakse jargmiselt:
1)  punkt a asendatakse jirgmisega:

,»a) vahendajate (v.a vahendajad, kes on 10ike 5 kohaselt kutsesaladuse
hoidmise kohustuse tottu aruandluskohustusest vabastatud) ja asjaomaste
maksumaksjate tuvastamist voimaldavad andmed, sh nimi, sinniaeg ja -
koht (fiitisilise isiku puhul), maksuresidentsus, maksukohustuslasena
registreerimise number ning vajadusel isikud, kes on asjaomase

maksumaksjaga seotud ettevotjad,
i1)  punkt ¢ asendatakse jairgmisega:

c¢) aruandekohustusega piiriiilese skeemi sisu kokkuvote, sh viide nimele,
mille all seda tavaliselt teatakse (kui see on olemas), ning asjaomase
skeemi kirjeldus ja muu teave, mis voiks aidata piddeval asutusel hinnata
voimalikku maksuriski, avaldamata seejuures ari-, toostus- voi
kutsesaladust ega turustusprotsessi ega sellist teavet, mille esitamine

oleks vastuolus avaliku korraga;*.
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5) Artikli 8ac 16ike 2 esimesele 16igule lisatakse jargmine punkt:

,M) tuvastusteenuse tunnus ja véljastanud litkmesriik, kui aruandev platvormihaldur
tugineb miiiija isikusamasuse ja residentsuse kohta liitkmesriigi voi liidu
tuvastusteenuse kaudu saadud otsesele kinnitusele, et teha kindlaks miitija
isikusamasus ja maksuresidentsus — sellisel juhul ei ole vaja edastada tuvastusteenuse

tunnuse viljastanud litkmesriigile punktides c—g osutatud teavet.*
6) Lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 8ad
Aruandekohustuslike kriiptovarateenuse osutajate esitatud teabe kohustusliku automaatse

vahetamise ulatus ja tingimused

1.  Iga litkmesriik v3tab vajalikud meetmed, et nduda aruandekohustuslikelt
kriiptovarateenuse osutajatelt VI lisa II jaos sdtestatud aruandlusnduete ja III jaos
satestatud hoolsusmeetmete tditmist. Iga litkmesriik tagab ka selliste meetmete

tohusa rakendamise ja jargimise kooskolas VI lisa V jaoga.
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2. Kooskolas VI lisa II jaos sdtestatud kohaldatavate aruandlusnduete ja III jaos
satestatud hoolsusmeetmetega edastab selle litkmesriigi padev asutus, kus toimub
kdesoleva artikli 10ikes 1 osutatud aruandlus, automaatse teabevahetuse teel ja
kdesoleva artikli 10ikes 6 sétestatud téhtaja jooksul kaesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
teabe asjaomaste litkmesriikide pddevatele asutustele vastavalt artikli 21 kohaselt

vastu voetud praktilisele korraldusele.
3. Liikmesriigi padev asutus edastab iga avaldatava isiku kohta jargmise teabe:

a)  iga avaldatava kasutaja nimi, aadress, residentsuse litkmesriik (litkmesriigid),
maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid) ja fiitisilise isiku puhul
stinniaeg ja -koht ning mis tahes liksuse puhul, kelle kohta tehakse parast
VI lisa III jaos sitestatud hoolsusmeetmete kohaldamist kindlaks, et tal on tiks
vOi enam avaldatavast isikust kontrollivat isikut, iiksuse nimi, aadress,
residentsuse liikmesriik (litkmesriigid) ja maksukohustuslasena registreerimise
number (numbrid) ning iiksuse iga avaldatavast isikust kontrolliva isiku nimi,
aadress, residentsuse liikmesriik (litkmesriigid), maksukohustuslasena
registreerimise number (numbrid) ning siinniaeg ja -koht, samuti roll(id), mille

alusel iga asjaomane avaldatav isik on iiksust kontrolliv isik;
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b)

olenemata kdesoleva punkti esimesest 10igust, kui aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja tugineb avaldatava isiku isikusamasuse ja
residentsuse kohta litkmesriigi voi liidu tuvastusteenuse kaudu saadud otsesele
kinnitusele, et teha kindlaks avaldatava isiku isikusamasus ja
maksuresidentsus, peab avaldatava isiku kohta tuvastusteenuse tunnuse
viljastanud litkmesriigile edastatav teave sisaldama nime, tuvastusteenuse
tunnust ja véljastanud litkmesriiki ning rolli (rolle), mille alusel iga avaldatav

isik on tliksust kontrolliv isik;

aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja nimi, aadress,
maksukohustuslasena registreerimise number, 1dikes 7 osutatud individuaalne
identifitseerimisnumber (kui see on olemas) ning juriidilise isiku lilemaailmne

tunnus;

iga avaldatava kriiptovara liigi kohta, millega seoses on aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja asjaomasel kalendriaastal voi muul asjakohasel

aruandlusperioodil teinud avaldatavaid tehinguid, kui see on asjakohane:
1) avaldatava kriiptovara liigi tdielik nimi;

1)  usaldusrahas toimunud omandamiste puhul makstud brutokogusumma,

ithikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;
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ii1)  usaldusrahas toimunud vodrandamiste puhul saadud brutokogusumma,

tthikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

iv)  muus avaldatavas kriiptovaras toimunud omandamiste puhul diglane

turuvadrtus kokku, tihikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

v)  muus avaldatavas kriiptovaras toimunud vodrandamiste puhul diglane

turuvairtus kokku, tihikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

vi) avaldatavate jaemaksetehingute puhul diglane turuvadrtus kokku, tihikute

koguarv ja tehingute arv;

vii) avaldatavale kasutajale tehtud selliste iilekannete puhul, mis ei ole
hoélmatud punktidega ii ja iv, diglane turuvairtus kokku, ithikute koguarv
ja avaldatavate tehingute arv, jaotatuna iilekandeliigi (kui see on

aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale teada) kaupa;
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viii) avaldatava kasutaja tehtud selliste iilekannete puhul, mis ei ole hdlmatud
punktidega iii, v ja vi, diglane turuvéirtus kokku, ihikute koguarv ja
avaldatavate tehingute arv, ning jaotatuna tilekandeliigi (kui see on

aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale teada) kaupa, ning

ix) aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja poolt miaruses
(EL) 2023/1114 osutatud hajusraamatu aadressidele, mis teadaolevalt ei
ole seotud kriiptovarateenuse osutaja voi finantsasutusega, tehtud

iilekannete puhul diglane turuviirtus kokku ja tihikute koguarv.

Punkti ¢ alapunktide ii ja iii kohaldamisel edastatakse makstud voi saadud summa
selles usaldusrahas, milles see maksti voi saadi. Kui summad maksti voi saadi
mitmes usaldusrahas, edastatakse summad iihes védéringus, konverteerituna iga
avaldatava tehingu ajal viisil, mida aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

jérjepidevalt kohaldab.
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Punkti ¢ alapunktide iv—ix kohaldamisel méiratakse diglane turuvairtus kindlaks ja
edastatakse tihes usaldusrahas, kusjuures véaértus on kindlaks méairatud iga
avaldatava tehingu ajal viisil, mida aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

jéarjepidevalt kohaldab.
Edastatavas teabes tdpsustatakse usaldusraha, milles iga summa on esitatud.

4.  Kiesoleva artikli 1dikes 3 osutatud teabevahetuse holbustamiseks votab komisjon
artikli 20 10ikes 5 sitestatud elektroonilise tiilipvormi kehtestamise korra osana
rakendusaktidega vastu vajaliku praktilise korralduse, sealhulgas konealuses 15ikes
satestatud teabe edastamise standardimise meetmed. Kdnealused rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 26 15ikes 2 osutatud menetlusega.
5. Komisjonile ei vdoimaldata juurdepéésu 16ike 3 punktides a ja b osutatud teabele.

6.  Kaéesoleva artikli 16ike 3 kohane teabe edastamine toimub artikli 20 1dikes 5 osutatud
elektroonilist tiilipvormi kasutades iiheksa kuu jooksul pérast selle kalendriaasta
16ppu, millega on seotud aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja
aruandlusndue. Esimene teave edastatakse asjaomase kalendriaasta voi muu

asjakohase aruandlusperioodi kohta alates 1. jaanuarist 2026.
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Ldikes 1 osutatud aruandlusnduete tditmise tagamiseks kehtestab iga litkmesriik
vajalikud normid, et nduda kriiptovaraettevotjalt, et ta end liidus registreeriks.
Registreerimisliikmesriigi paddev asutus annab sellisele kriiptovaraettevotjale

individuaalse identifitseerimisnumbri.

Liikmesriigid kehtestavad normid, mille kohaselt kriiptovaracttevotja registreerib end

ithe liikkmesriigi pddevas asutuses kooskdlas VI lisa V jao F jaotise sétetega.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, millega ndutakse, et kriiptovaraettevotjal,
kelle registreering on tiihistatud vastavalt VI lisa V jao F jaotise punktile 7, lubatakse
end uuesti registreerida iiksnes tingimusel, et ta esitab asjaomase litkmesriigi
asutustele asjakohased tagatised selle kohta, et ta on votnud kohustuse jargida liidus

aruandlusndudeid, sealhulgas téita koik tditmata jdédnud aruandlusnduded.

Kiesoleva artikli 16iget 7 ei kohaldata kriiptovarateenuse osutajate suhtes VI lisa

IV jao B jaotise punkti 1 tdhenduses.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega kriiptovaraettevitjate registreerimiseks ja
tuvastamiseks vajaliku praktilise ja tehnilise korralduse. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artikli 26 16ikes 2 osutatud menetlusega.
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10. Komisjon loob 31. detsembriks 2025 kriiptovaraettevotjate registri, kuhu kantakse
Vllisa V jao F jaotise punkti 2 kohaselt edastatav teave. Kriiptovaraettevotjate

register on kittesaadav koigi litkmesriikide padevatele asutustele.

11. Komisjon madrab rakendusaktidega mis tahes litkmesriigi pohjendatud taotluse
alusel voi omal algatusel kindlaks, kas teave, mida tuleb automaatselt vahetada
vastavalt asjaomase litkmesriigi padevate asutuste ja liiduvélise jurisdiktsiooni
vahelisele kokkuleppele VI lisa IV jao F jaotise punkti 5 tdhenduses, vastab VI lisa
IT jao B jaotises tdpsustatud teabele. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

koosk®dlas artikli 26 16ikes 2 osutatud menetlusega.

Esimeses 10igus osutatud meedet taotlev liikmesriik saadab komisjonile pohjendatud

taotluse.

Kui komisjon leiab, et tal pole taotluse hindamiseks kogu vajalikku teavet, votab ta
kahe kuu jooksul alates taotluse saamisest asjaomase liikmesriigiga ihendust ning
tapsustab, millist lisateavet on vaja. Kui komisjon on saanud kogu teabe, mida ta
vajalikuks peab, teavitab ta sellest iihe kuu jooksul taotlevat litkkmesriiki ning edastab

asjakohase teabe artikli 26 15ikes 1 osutatud komiteele.
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Omal algatusel tegutsedes votab komisjon esimeses 10igus osutatud rakendusakti
vastu iiksnes seoses liiduvélise jurisdiktsiooniga s6lmitud padeva asutuse
kokkuleppega, millega ndutakse automaatset teabevahetust fiitisilise isiku voi liksuse
kohta, kes on avaldatavate tehingute tegemise eesmargil aruandekohustusliku

kriiptovarateenuse osutaja klient.

Selle kindlaks médramisel, kas teave vastab teabele avaldatavate tehingute puhul
esimese 10igu tdhenduses, votab komisjon igakiilgselt arvesse, mil médral sellise
teabe aluseks olev kord vastab VI lisas sdtestatud korrale, eelkdige seoses

jargmisega:

a)  aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja, avaldatava kasutaja ja

avaldatava tehingu méaératlused;
b) avaldatavate kasutajate tuvastamiseks kohaldatavad meetmed;
c) aruandlusnduded;

d)  normid ja haldusmenetlused, mis peavad olema liiduvélistes jurisdiktsioonides
kehtestatud, et tagada kdnealuses korras sétestatud hoolsusmeetmete ja

aruandlusnduete tohus rakendamine ja tditmine.
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12.

Kéesolevas 10ikes sitestatud menetlust kohaldatakse ka selleks, et méérata kindlaks,

et teave ei ole VI lisa IV jao F jaotise punkti 5 tdhenduses enam vastav.

Olenemata 16ikest 11, kui kriiptovaraga seotud aruandluse ja automaatse
teabevahetuse rahvusvaheline standard on kindlaks méératud kui miinimumstandard
vOi samavéirne standard, ei pea komisjon enam rakendusaktidega kindlaks méarama,
kas teave, mida tuleb vastavalt kdnealuse standardi rakendamisele ning asjaomase
litkkmesriigi (asjaomaste liikmesriikide) ja liiduvilise jurisdiktsiooni vahelisele
padevate asutuste kokkuleppele automaatselt vahetada, on vastav. Konealust teavet
késitatakse kdesoleva direktiivi kohaselt ndutavale teabele vastavana tingimusel, et
koigi asjaomaste liikmesriikide padevate asutuste ja liiduvélise jurisdiktsiooni vahel
on olemas péddevate asutuste kokkulepe, millega ndutakse automaatset teabevahetust
fitisilise isiku voi tiksuse kohta, kes on avaldatavate tehingute tegemise eesmargil
aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja klient. Kiesoleva artikli ja VI lisa

vastavaid sitteid sel eesmirgil enam ei kohaldata.*
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7) Artiklit 16 muudetakse jdrgmiselt:
a) loike 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,1. Litkmesriikide vahel kdesoleva direktiivi kohaselt mis tahes kujul edastatud
teabe suhtes kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus ja kaitse, mis laieneb
samalaadsele teabele teavet saava liikmesriigi riigisisese Oiguse vastavate
sdtete kohaselt. Sellist teavet voib kasutada ainult seoses artiklis 2 osutatud
makse, kdibemaksu, muid kaudseid makse, tollimakse ning rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamist kasitlevate litkmesriikide riigisiseste

oigusnormide hindamise, kohaldamise ja tditmise tagamisega.*;
b) ldikele 2 lisatakse jargmine 15ik:

,»Leavet ja dokumente saav padev asutus voib saadud teavet ja dokumente kasutada
ka ilma kéesoleva 15ike esimeses 10igus osutatud loata mis tahes otstarbel, mis on

hdlmatud Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 215 pdhineva digusaktiga, ning
jagada neid sel otstarbel asjaomases litkmesriigis piiravate meetmete eest vastutava

padeva asutusega.®;
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c) 10ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3.  Kui litkmesriigi paddev asutus leiab, et teise liikmesriigi padevalt asutuselt
saadud teave voiks loikes 1 nimetatud eesmirkidel olla vajalik kolmanda
litkkmesriigi pddevale asutusele, voib ta teabe konealuse kolmanda litkmesriigi
padevale asutusele edastada, eeldusel et konealune edastamine on kooskdlas
kiesolevas direktiivis sitestatud eeskirjade ja menetlustega. Ta teavitab teabe
paritolu litkmesriigi paddevat asutust oma kavatsusest jagada seda teavet
kolmanda litkmesriigiga. Teabe péritolu litkmesriik v3ib sellise teabe jagamise
vaidlustada 15 kalendripdeva jooksul alates kuupéevast, mil ta sai teavet jagada

sooviva litkkmesriigi teatise.*
8) Artiklisse 18 lisatakse jargmine loige:

4. Iga litkkmesriigi pddev asutus kehtestab tdhusa mehhanismi, et tagada artiklite 8—8ad

kohase aruandluse vOi teabevahetuse kaudu saadud teabe kasutamine.*
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9) Artikli 20 16ige 5 asendatakse jargmisega:

D

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse elektroonilised

tiillipvormid, sh keeleline korraldus jargmistel juhtudel:

a)  automaatseks teabevahetuseks piiriiileste eelotsuste ja siirdehinna

eelkokkulepete kohta vastavalt artiklile 8a enne 1. jaanuari 2017;

b)  automaatseks teabevahetuseks aruandekohustusega piiriiileste skeemide kohta

vastavalt artiklile 8ab enne 30. juunit 2019;

c) automaatseks teabevahetuseks avaldatavate kriiptovarade kohta vastavalt

artiklile 8ad enne 30. juunit 2025.

Need elektroonilised tiitipvormid sisaldavad tiksnes artikli 8a 1dikes 6, artikli 8ab
16ikes 14 ja artikli 8ad 1dikes 3 loetletud vahetatava teabe elemente ja muid selliste
elementidega seotud andmevilju, mis on vajalikud artiklite 8a, 8ab ja 8ad eesmirkide

saavutamiseks.

Kéesoleva 10ike esimeses 16igus osutatud keeleline korraldus ei voi takistada
litkkmesriike edastamast artiklites 8a ja 8ab osutatud teavet liidu mis tahes ametlikus
keeles. Keelelise korraldusega vdidakse siiski ette néha, et teabe peamised elemendid

esitatakse ka mones muus liidu ametlikus keeles.

Need rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 26 16ikes 2 osutatud

menetlusega.*
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10) Artiklit 21 muudetakse jdrgmiselt:

a)

16ige 5 asendatakse jargmisega:

”5-

Komisjon todtab 31. detsembriks 2017 vilja litkmesriikide maksustamisalase
halduskoost66 turvalise keskregistri, kuhu kantakse artikli 8a [Gigete 1 ja 2
alusel edastatav teave, et tdita nimetatud ldigetes sitestatud automaatse

teabevahetuse nduet, ning tagab sellele registrile tehnilise ja logistilise toe.

Komisjon todtab 31. detsembriks 2019 vélja litkmesriikide maksustamisalase
halduskoost66 turvalise keskregistri, kuhu kantakse artikli 8ab 16igete 13, 14 ja
16 alusel edastatav teave, et tdita nimetatud 18igetes sdtestatud automaatse

teabevahetuse nduet, ning tagab sellele registrile tehnilise ja logistilise toe.

Komisjon tdotab 31. detsembriks 2026 vilja litkmesriikide maksustamisalase
halduskoostdo turvalise keskregistri, kuhu kantakse artikli 8ad 1digete 2 ja 3
alusel edastatav teave, et tiita nimetatud 15igetes satestatud automaatse

teabevahetuse nduet, ning tagab sellele registrile tehnilise ja logistilise toe.
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Registrisse kantud teabele on juurdepéés koigi liikmesriikide padevatel
asutustel. Artikli 8ad 1digete 2 ja 3 alusel edastatava teabe puhul on liikmesriigi
padeval asutusel siiski juurdepidis ainult asjaomase litkmesriigi residentidest
avaldatavaid kasutajaid ja avaldatavaid isikuid puudutavale teabele. Komisjonil
on samuti juurdepids registrisse kantud teabele, kuid artikli 8a 1dikes 8,

artikli 8ab loikes 17 ja artikli 8ad 1dikes 5 sétestatud piirangutega ning iiksnes
statistika kogumise eesmargil kooskdlas kédesoleva artikli 1oikega 7. Komisjon
votab rakendusaktidega vastu vajaliku praktilise korralduse. Need
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 26 15ikes 2 osutatud

menetlusega.

Enne sellise turvalise keskregistri tdovalmiduse saavutamist toimub artikli 8a
16igetes 1 ja 2, artikli 8ab 15igetes 13, 14 ja 16 ning artikli 8ad 1digetes 2 ja 3
sdtestatud automaatne teabevahetus vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1 ja

kooskdlas kohaldatava praktilise korraldusega.*;

b) lisatakse jirgmine 1dige:

,»8. Komisjon teeb liikmesriikidele kdttesaadavaks vahendi, mis voimaldab
automaatse teabevahetuse eesmaérgil elektrooniliselt ja automaatselt kontrollida
aruandekohustusliku iiksuse voi maksumaksja esitatud maksukohustuslasena
registreerimise numbri digsust.
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Komisjon t66tab rakendusaktidega vilja esimeses 1digus osutatud vahendi
tehnilised parameetrid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 26 1oikes 2 osutatud menetlusega.”
11) Artiklisse 22 lisatakse jargmised 16iked:

,»3. Litkmesriigid ei séilita artiklite 8—8ad kohase automaatse teabevahetuse teel saadud
teavet kauem, kui on vajalik, kuid igal juhul sdilitatakse seda vahemalt viis aastat

alates teabe kittesaamise kuupéevast, et saavutada kéesoleva direktiivi eesmargid.

4.  Liikmesriigid pliiavad tagada, et aruandekohustuslikul iiksusel on lubatud saada
elektrooniline kinnitus maksukohustuslasena registreerimise numbri teabe kehtivuse
kohta mis tahes maksumaksja puhul, kelle suhtes kohaldatakse artiklite 8—8ad kohast
teabevahetust. Maksukohustuslasena registreerimise numbri teabe kinnitamist v3ib
nouda tksnes artikli 8 10ikes 1, artikli 8 10ikes 3a, artikli 8a 10ikes 6, artikli 8aa
16ikes 3, artikli 8ab 15ikes 14, artikli 8ac 1dikes 2 ja artikli 8ad 16ikes 3 osutatud

andmete digsuse kinnitamiseks.*
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12) Artikli 23 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Iga liikkmesriik jélgib ja hindab oma litkmesriigi puhul kdesoleva direktiivi kohase
halduskoost6o tohusust, sealhulgas maksudest kdrvalehoidmise ja maksustamise
viltimise vastases voitluses, ning edastab oma hindamistulemused kord aastas
komisjonile. Komisjon votab rakendusaktidega vastu kdnealuse iga-aastase hinnangu
vormi ja edastamise tingimused. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 26 10ikes 2 osutatud menetlusega.
13) Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:
a) loige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Aruandekohustuslikke finantsasutusi, vahendajaid, aruandvaid
platvormihaldureid, aruandekohustuslikke kriiptovarateenuse osutajaid ja
litkmesriikide pddevaid asutusi késitatakse vastutavate to6tlejatena, kes
tegutsevad iiksi voi tihiselt. Kui komisjon to6tleb isikuandmeid kéesoleva
direktiivi kohaldamisel, kasitatakse seda isikuandmete to0tlemisena vastutavate
tootlejate nimel ja ta peab jargima volitatud tdotlejatele médruses
(EL) 2018/1725 sétestatud ndudeid. To6tlemine toimub lepingu alusel mééruse
(EL) 2016/679 artikli 28 15ike 3 ja méaruse (EL) 2018/1725 artikli 29 ldike 3

tdhenduses.*;
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b)  1dike 4 esimene 10ik asendatakse jirgmisega:

,»4.  Olenemata 15ikest 1 tagab iga litkmesriik, et iga tema jurisdiktsiooni alla
kuuluv aruandekohustuslik finantsasutus voi vahendaja voi aruandev

platvormihaldur voi aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja:

a) teatab igale asjaomasele fliiisilisele isikule, et temaga seotud teavet

kogutakse ja edastatakse kooskolas kdesoleva direktiiviga, ning

b) annab igale asjaomasele fliiisilisele isikule kogu teabe, mida nimetatud
fliiisilisel isikul on vastutavalt tootlejalt digus saada, piisavalt aegsasti ja
igal juhul enne teabe esitamist, et see fiilisiline isik saaks kasutada oma

andmekaitsedigusi.*
14) Artikkel 25a asendatakse jirgmisega:

SArtikkel 25a

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel
vastu voetud selliste siseriiklike digusnormide rikkumise korral, mis puudutavad
artikleid 8aa—8ad, ning votavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.

Kehtestatud karistused peavad olema mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.*

15) Artikli 27 181ge 2 jaetakse vilja.
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16) Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 27¢

Maksukohustuslasena registreerimise numbri esitamine ja edastamine

1. Iga litkmesriik vitab vajalikud meetmed, millega ndutakse, et aruandekohustuslik
iiksus voi aruandekohustuslik fiilisiline isik esitab avaldatavate fiiiisiliste isikute voi
iiksuste maksukohustuslasena registreerimise numbri, mille on viljastanud
residentsuse litkkmesriik, ning et iga litkmesriik edastab maksukohustuslasena
registreerimise numbri, kui see on kdesoleva direktiivi artiklite ja lisade kohaselt

sonaselgelt ndutav.

2. Iga liikkmesriik votab 1. jaanuaril 2030 voi parast seda algavate
maksustamisperioodide puhul vajalikud meetmed, millega ndutakse, et voimaluse
korral esitatakse residentide residentsuse litkmesriigi véljastatud
maksukohustuslasena registreerimise number seoses artikli 8 15ike 1 esimese 15igu
punktides a, b ja d osutatud teabega, kui tegemist on tulu- ja kapitalikategooriatega,
mille kohta oleks teavet edastatud ka juhul, kui maksukohustuslasena registreerimise

number ei oleks kittesaadav.

3. Iga litkmesriik vGtab 1. jaanuaril 2028 voi parast seda algavate
maksustamisperioodide puhul vajalikud meetmed, millega ndutakse, et voimaluse
korral esitatakse fiiiisiliste isikute ja liksuste residentsuse liikmesriigi véljastatud
maksukohustuslasena registreerimise number seoses artikli 8a Idike 6 punktides a
ja k osutatud teabega ning avaldatavate fiilisiliste isikute ja liksuste puhul seoses

artikli 8aa 1d1ke 3 punktis b ja artikli 8ab 101ke 14 punktis h osutatud teabega.
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4.  Iga liikkmesriik lisab 1. jaanuaril 2028 vdi pérast seda algavate
maksustamisperioodide puhul fiiiisiliste isikute ja tiksuste residentsuse litkmesriigi
viljastatud maksukohustuslasena registreerimise numbri (juhul kui litkmesriigi padev
asutus on selle saanud) artikli 8a Idike 6 punktides a ja k osutatud teabe edastamisel
ning avaldatavate fiiiisiliste isikute ja liksuste maksukohustuslasena registreerimise
numbri artikli 8aa 16ike 3 punktis b ja artikli 8ab 15ike 14 punktis h osutatud teabe

edastamisel.*

17) I lisa muudetakse vastavalt kidesoleva direktiivi I lisale.
18) V lisa muudetakse vastavalt kidesoleva direktiivi II lisale.
19) Lisatakse VI lisa, mille tekst on esitatud kdesoleva direktiivi III lisas.
Artikkel 2
1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-

ja haldusnormid 31. detsembriks 2025. Nad teatavad nendest viivitamata komisjonile.
Nad kohaldavad neid norme alates 1. jaanuarist 2026.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.
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2. Erandina kéesoleva artikli 10ikest 1 votavad litkmesriigid vastu ja avaldavad kdesoleva
direktiivi artikli 1 punkti 11 ning artikli 1 punkti 16 (seoses direktiivi 2011/16/EL
artikli 27c 10igetega 3 ja 4) jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt

31. detsembriks 2027. Nad teatavad nendest viivitamata komisjonile.
Nad kohaldavad neid norme alates 1. jaanuarist 2028.

Kui litkkmesriigid need normid vastu vatavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel

nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.

3. Erandina kéesoleva artikli 16ikest 1 votavad litkmesriigid vastu ja avaldavad kédesoleva
direktiivi artikli 1 punkti 16 (seoses direktiivi 2011/16/EL artikli 27¢ 1dikega 2)
jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2029. Nad teatavad

nendest viivitamata komisjonile.
Nad kohaldavad neid norme alates 1. jaanuarist 2030.

Kui litkkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel

nendesse vO1 nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.
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4. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste normide teksti.

Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist ELuroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Noukogu nimel

eesistuja
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ILISA
Direktiivi 2011/16/EL I lisa muudetakse jargmiselt.
1) I jagu muudetakse jargmiselt:
a) A jaotist muudetakse jargmiselt:
1) sissejuhatav 101k ning A jaotise punktid 1 ja 2 asendatakse jirgmistega:

»A. Vottes arvesse jaotiseid C—F, esitab iga aruandekohustuslik finantsasutus
oma litkmesriigi padevale asutusele konealuses aruandekohustuslikus

finantsasutuses hallatava iga avaldatava konto kohta
1) jirgmise teabe:

a) iga sellise avaldatava isiku puhul, kes on kontoomanik, nimi,
aadress, residentsuse liikmesriik (litkmesriigid),
maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid) ning
fiiisilise isiku puhul siinniaeg ja -koht, ning see, kas

kontoomanik on esitanud kehtiva kinnituse;
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b)  mis tahes iiksuse puhul, kes on kontoomanik ja kelle kohta
tehakse parast V, VI ja VII jaole vastavate hoolsusmeetmete
kohaldamist kindlaks, et tal on iiks v8i enam avaldatavast
isikust kontrollivat isikut, tiksuse nimi, aadress, residentsuse
litkkmesriik (litkmesriigid) ja (olemasolu korral) muu(d)
residentsusjurisdiktsioon(id) ja maksukohustuslasena
registreerimise number (numbrid) ning iga avaldatava isiku
nimi, aadress, residentsuse litkmesriik (litkmesriigid),
maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid),
stinniaeg ja -koht, samuti roll(id), mille alusel iga avaldatav
isik on iiksust kontrolliv isik, ning see, kas iga avaldatava

isiku kohta on esitatud kehtiv kontoomaniku kinnitus;
¢) kas konto on iihiskonto, sealhulgas iihiskonto omanike arv;

2 kontonumber (v4i kui kontonumber puudub, selle toimiv
ekvivalent), konto liik ja see, kas konto on olemasolev vdi uus

konto;*;
i1) A jaotise punkt 6 asendatakse jargmisega:

,0.  hoitusekonto puhul kalendriaasta voi muu asjakohase aruandlusperioodi

jooksul kontole makstud voi krediteeritud intresside brutosumma;*;
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b)

iii)

lisatakse jargmine punkt:

,0a. oOiguslikust moodustisest investeerimisiiksuses oleva mis tahes osaluse

puhul roll(id), mille alusel avaldatav isik on osaluse omanik, ning*;

C jaotis asendatakse jargmisega:

»C.

Olenemata A jaotise punktist 1 ei nduta seoses iga avaldatava kontoga, mis on
olemasolev konto, maksukohustuslasena registreerimise numbri (-numbrite)
vOi slinniaja teatamist, kui aruandekohustusliku finantsasutuse andmebaasides
el ole sellist maksukohustuslasena registreerimise numbrit (numbreid) voi
stinniaega ning siseriikliku diguse ega liidu digusaktidega ei nduta
aruandekohustuslikult finantsasutuselt nende andmete kogumist.
Aruandekohustuslik finantsasutus peab siiski tegema mdistlikke joupingutusi,
et saada teada olemasolevate kontodega seotud maksukohustuslasena
registreerimise numbrid ja siinniajad teise kalendriaasta 10puks parast seda
aastat, kui tehti kindlaks, et olemasolevad kontod on avaldatavad kontod, ning
kui siseriikliku AML/KY C menetluskorra kohaselt peab aruandekohustuslik

finantsasutus ajakohastama olemasoleva kontoga seotud teavet.*;
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c) lisatakse jargmine jaotis:

,F. Olenemata A jaotise punkti 5 alapunktist b ja vélja arvatud juhul, kui
aruandekohustuslik finantsasutus otsustab kontode selgelt eristatava grupi
suhtes teisiti, ei pea teatama finantsvara miiiigist voi lunastamisest saadud
brutotulust, kui aruandekohustuslik finantsasutus teatab sellise finantsvara

miiligist vOi lunastamisest saadud brutotulust vastavalt artiklile 8ad.*
2) VI jao punkti 2 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) Teha kindlaks kontoomanikku kontrollivad isikud. Kontoomanikku kontrollivate
isikute kindlakstegemiseks voib aruandekohustuslik finantsasutus tugineda teabele,
mis on kogutud ja mida sdilitatakse AML/KYC menetluskorra kohaselt, tingimusel et
see menetluskord on kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849. Kui aruandekohustuslik
finantsasutus ei ole diguslikult kohustatud kohaldama AML/KYC menetluskorda,
mis on kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849, tuleb tal kontrollivate isikute

kindlakstegemiseks kohaldada sisuliselt sarnaseid menetlusi.*
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3) VII jakku lisatakse jdrgmine jaotis:

»Aa. Kinnituse ajutine puudumine. Erandlikel asjaoludel, kui aruandekohustuslik
finantsasutus ei saa uue konto kohta kinnitust digeks ajaks, et tdita oma
hoolsuskohustust ja aruandekohustust seoses aruandlusperioodiga, mille jooksul
konto avati, kohaldab aruandekohustuslik finantsasutus hoolsusmeetmeid

olemasolevate kontode suhtes, kuni kinnitus saadakse ja valideeritakse.*
4) VIII jagu muudetakse jargmiselt:
a) A jaotise punktid 5, 6 ja 7 asendatakse jargmisega:
5. ,,Hoiustamisasutus® — iiksus, mis:

a)  votab vastu hoiuseid tavapérase pangandus- vOi muu sarnase ritegevuse

raames vOi

b)  hoiab klientide nimel e-raha voi keskpanga digiraha.
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6. ,.Investeerimisiiksus“ — mis tahes iiksus:

a)  kelle peamiseks éritegevuseks on iiks v3i mitu alljirgnevatest tegevustest

vOi toimingutest kliendi eest voi kliendi nimel:

1)  kauplemine rahaturuinstrumentidega (tSekid, vekslid,
hoiusetunnistused, tuletisvdartpaberid jne); vilisvaluutaga; valuuta,
intressiméérade ja indeksitega seotud instrumentidega; vabalt

voorandatavate vaartpaberitega voi kaubafutuuridega;
1)  individuaalne ja kollektiivne vddrtpaberiportfelli valitsemine voi

iii)  finantsvara, raha vdi avaldatava kriiptovara muul viisil

investeerimine, haldamine voi valitsemine teiste isikute nimel voi

b)  kelle brutotulu on eelkdige saadud finantsvara voi avaldatava kriiptovara
investeerimisest, reinvesteerimisest voi nendega kauplemisest, kui iiksust
haldab teine iiksus, mis on hoiustamisasutus, hoidmisasutus,
kindlaksméératud kindlustusandja voi A jaotise punkti 6 alapunktis a

kirjeldatud investeerimisiiksus.
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Eeldatakse, et iiksuse &ritegevuseks on eelkdige liks voi enam A jaotise

punkti 6 alapunktis a kirjeldatud tegevustest, voi iiksuse brutotulu on eelkdige
saadud finantsvarasse vOi avaldatavasse kriiptovarasse investeerimisest,
reinvesteerimisest voi sellega kauplemisest A jaotise punkti 6 alapunkti b
tdhenduses, kui iiksuse brutotulu, mis on saadud sellistest tegevustest, on
vihemalt 50 % tiksuse brutotulust jirgmistest perioodidest liihema jooksul:

1) kolmeaastane periood, mis 10peb hinnangu andmise aastale eelneva aasta
31. detsembril, voi ii) aeg, mille jooksul liksus on olemas olnud. A jaotise
punkti 6 alapunkti a alapunkti iii kohaldamisel ei hdolma mdiste ,,finantsvara,
raha voi avaldatava kriiptovara muul viisil investeerimine, haldamine voi
valitsemine teiste isikute nimel* selliste teenuste osutamist, millega tehakse
vahetustehinguid kliendi eest vdi nimel. Mdiste ,,investeerimisiiksus‘ ei hdlma
tiksust, mis on aktiivne NFE seetdttu, et liksus vastab monele D jaotise punkti 8

alapunktide d—g kriteeriumile.

Kéesolevat punkti tdlgendatakse viisil, mis on kooskolas direktiivis
(EL) 2015/849 finantsasutuse mdiste méératluses kasutatud samalaadse

sOnastusega.
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7. ,Finantsvara“ — hdlmab véairtpaberit (nditeks drilihingu osa voi aktsiat, osalust
osaniku voi tegeliku tulusaajana hajusa osanike ringiga voi borsil noteeritud
partnerluses voi trustis; vekslit, volakirja, tagatiseta volakohustust vo1 muud
vOlga toendavat dokumenti), osalust tais- voi usaldustihingus, kaubalepingut,
vahetuslepingut (néiteks intressimdira vahetuslepingut,
valuutavahetuslepingut, baasvahetuslepingut, intressimééra iilempiiri lepingut,
intressimééra alampiiri lepingut, kaubavahetuslepingut, lihtaktsiate
vahetuslepingut, aktsiaindeksite vahetuslepingut jm sarnaseid lepinguid),
kindlustuslepingut vdi annuiteedilepingut voi mis tahes osalust (sh futuuri- voi
forvardleping voi optsioon) véirtpaberis, avaldatavas kriiptovaras, téis- voi
usaldusiihingus, kaubalepingus, vahetuslepingus, kindlustuslepingus voi
annuiteedilepingus. Mdiste ,,finantsvara® ei hdlma volandudeta otsest osalust

kinnisvaras.*;
b) A jaotisesse lisatakse jairgmised punktid:
9.  Kaéesoleva lisa kohaldamisel tdhendab moiste ,,e-raha‘“ mis tahes toodet:
a)  mis on lihe usaldusraha digitaalne esitus;

b)  mis viljastatakse rahaliste vahendite saamisel maksetehingute

tegemiseks;

¢)  mida esindab véljastaja vastu tekkiv ndue, mis on denomineeritud samas

usaldusrahas;
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10.

d)  mille votab maksena vastu muu fiiiisiline voi juriidiline isik kui véljastaja

ning

e) mis on viljastaja suhtes kohaldatavate regulatiivsete nduete alusel toote
omaniku taotlusel igal ajal nimivéartuses lunastatav sama usaldusraha

vastu.

Maiste ,,e-raha“ ei holma toodet, mille ainus eesmérk on voimaldada rahaliste
vahendite lilekandmist kliendilt teisele isikule vastavalt kliendi juhistele. Toode
ei ole loodud iiksnes rahaliste vahendite lilekandmise voimaldamiseks, kui
ilekandva iiksuse tavapirase dritegevuse kdigus hoitakse sellise tootega seotud
rahalisi vahendeid kauem kui 60 pieva pérast iilekande voimaldamiseks juhiste
saamist vOi, kui juhiseid ei ole saadud, hoitakse sellise tootega seotud rahalisi

vahendeid kauem kui 60 pieva pirast rahaliste vahendite saamist.

,Usaldusraha“ — jurisdiktsiooni ametlik vééring, mille on emiteerinud
jurisdiktsioon voi jurisdiktsiooni méératud keskpank voi rahaasutus ja mis on
fiisiliste pangatdahtede v4i miintide voi erineva digitaalse raha kujul,
sealhulgas pangareservid ja keskpanga digiraha. See mdiste holmab ka

kommertspangaraha ja e-raha tooteid (e-raha).
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11.

12.

13.

14.

»Keskpanga digiraha“ — keskpanga voi muu rahaasutuse emiteeritud mis tahes

digitaalne usaldusraha.

,Kriptovara“ — madruse (EL) 2023/1114 artikli 3 Idike 1 punktis 5 midratletud
kriiptovara.

»Avaldatav kriiptovara“ — mis tahes kriiptovara, mis ei ole keskpanga digiraha,
e-raha vOi mis tahes kriiptovara, mille kohta aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja on nduetekohaselt kindlaks teinud, et seda ei saa

kasutada maksete tegemiseks vo1 investeerimiseks.
,, Vahetustehing* — mis tahes:
a)  avaldatava kriiptovara ja usaldusraha vaheline vahetus ja

b) avaldatava kriiptovara iihe voi mitme vormi vaheline vahetus.*;

c) B jaotise punkti 1 alapunkt a asendatakse jargmisega:
,»a) valitsusiiksus, rahvusvaheline organisatsioon voi keskpank, vélja arvatud:

i)  seoses maksega, mis tuleneb kohustusest seoses sellist liiki
finantséritegevusega, millega tegeleb kindlaksméiratud kindlustusandja,
hoidmisasutus v0i hoiustamisasutus, voi
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i1)  seoses keskpanga digiraha hoidmisega nende kontoomanike jaoks, kes ei
ole finantsasutused, valitsusiiksused, rahvusvahelised organisatsioonid

ega keskpangad.*;
d) C jaotise punkt 2 asendatakse jargmisega:

»2. ,,Hoiusekonto” —hdlmab ari-, tSeki-, sdédstu-, tdhtajalist vo1 sissemaksekontot
voi kontot, mida kinnitab hoiuse, sissemakse voi investeeringu kohta antud
tunnistus, volakiri voi muu selline instrument, ja mida haldab hoiustamisasutus.

Hoiusekonto holmab ka:

a)  summat, mida kindlustusandja hoiab tagatud investeerimislepingu voi

muu sellise lepingu alusel, millelt ta maksab voi arvestab intressi;

b)  kontot voi nominaalkontot, mis esindab kogu kliendi nimel hoitavat

e-raha, ning

c)  kontot, kus hoitakse kliendi nimel {ihte vi mitut keskpanga digiraha.*;
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e) Cjaotise punktid 9 ja 10 asendatakse jargmisega:
,9. ,,Olemasolev konto* —

a)  finantskonto, mida aruandekohustuslik finantsasutus haldab alates
31. detsembrist 2015 v&i, kui kontot kasitatakse finantskontona iiksnes
ndukogu direktiiviga (EL) 2023/..."* kiiesolevasse direktiivi tehtavatest

muudatustest tulenevalt, alates 31. detsembrist 2025;

b)  kontoomaniku mis tahes finantskonto, sdltumata kuupéevast, mil selline

finantskonto avati, kui:

1)  kontoomanikul on aruandekohustuslikus finantsasutuses (voi
aruandekohustusliku finantsasutusega samas litkmesriigis asuvas
seotud tliksuses) ka finantskonto, mis on C jaotise punkti 9

alapunkti a kohaselt olemasolev konto;

+ ELT: palun sisestada teksti kdesoleva muutmisdirektiivi number ja tdiendada vastavat

joonealust mérkust.
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i1)  aruandekohustuslik finantsasutus (ja vajaduse korral
aruandekohustusliku finantsasutusega samas litkmesriigis asuv
seotud iiksus) késitab molemat eespool nimetatud finantskontot ja
mis tahes muid kontoomaniku finantskontosid, mida kéasitatakse
C jaotise punkti 9 alapunkti b kohaselt olemasolevate kontodena,
ihe finantskontona, et tdita VII jao A jaotises satestatud
teadmisnouete standardeid ja méérata kontode kiinniste

kohaldamisel kindlaks mis tahes finantskontode jdak vo1 véartus;

iii)  sellise finantskonto puhul, mille suhtes kohaldatakse AML/KYC
menetluskorda, on aruandekohustuslikul finantsasutusel lubatud
tdita finantskonto suhtes AML/KYC menetluskorda, tuginedes
C jaotise punkti 9 alapunktis a kirjeldatud olemasoleva konto

suhtes kohaldatud AML/KYC menetluskorrale, ning

iv)  finantskonto avamine ei ndua kontoomaniku poolt uue, tdiendava
voi muudetud klienditeabe esitamist, vdlja arvatud kdesoleva

direktiivi eesmarkidel.
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10. ,,Uus konto* — aruandekohustusliku finantsasutuse hallatav finantskonto, mis
on avatud 1. jaanuaril 2016 vai hiljem, voi kui kontot késitatakse
finantskontona iiksnes ndukogu direktiiviga (EL) 2023/..."* kiesolevasse

direktiivi tehtavatestmuudatustest tulenevalt, 1. jaanuaril 2026 voi hiljem.’

Noukogu ... direktiiv (EL) 2023/..., millega muudetakse direktiivi 2011/16/EL
maksustamisalase halduskoostdo kohta (ELT L ..., ..., 1k ...).*;

f)  Cjaotise punkti 17 muudetakse jargmiselt:
1) alapunktile e lisatakse jirgmine alapunkt:

,»V) drilihingu asutamine voi kapitali suurendamine, kui konto vastab

jargmistele nduetele:

- kontot kasutatakse iiksnes selliste vahendite hoidmiseks, mida
kasutatakse drilihingu asutamiseks voi kapitali suurendamiseks

vastavalt seadusele;

- koik kontol olevad summad kiilmutatakse seni, kuni
aruandekohustuslik finantsasutus saab soltumatu kinnituse

ariithingu asutamise voi kapitali suurendamise kohta;

— pérast driiihingu asutamist voi kapitali suurendamist konto

suletakse voi1 muudetakse ariiihingu nimel olevaks kontoks;

+ ELT: palun sisestada teksti kiesoleva muutmisdirektiivi number.
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— koik tagasimaksed, mis tulenevad driiihingu asutamise voi kapitali
suurendamise ebadnnestumisest ning millest on maha arvatud
teenuseosutaja tasud ja samalaadsed tasud, tehakse tiksnes

isikutele, kes need summad maksid, ning
—  kontot ei ole avatud rohkem kui 12 kuud tagasi.*;
il)  lisatakse jargmine alapunkt:

,»ea) hoiusekonto, mis esindab kogu kliendi nimel hoitavat e-raha, kui konto
90 paeva pdevaldpu kogujadgi libisev keskmine voi vadrtus mis tahes 90
jarjestikuse paeva jooksul ei iiletanud kalendriaasta voi muu asjakohase

aruandlusperioodi jooksul kordagi 10 000 USA dollarit.*;
g) D jaotise punkt 2 asendatakse jirgmisega:
»2. yAvaldatav isik* — litkmesriigi isik, kes ei ole

a)  lksus, mille aktsiatega kaubeldakse korrapéraselt iihel voi mitmel

reguleeritud véartpaberiturul;
b)  iiksus, mis on alapunktis a kirjeldatud iiksusega seotud iiksus;

c)  valitsusiiksus;
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d)  rahvusvaheline organisatsioon;
e) keskpank ega
f)  finantsasutus.*;

h)  E jaotisesse lisatakse jairgmine punkt:

»7. ,Tuvastusteenus“ — elektrooniline protsess, mille liikmesriik voi liit teeb
aruandekohustuslikule finantsasutusele tasuta kittesaadavaks, et teha kindlaks

kontoomaniku voi kontrolliva isiku isikusamasus ja maksuresidentsus.
5) IX jakku lisatakse jargmine 15ik:

,,Et saavutada kédesoleva direktiivi eesmirgid, ei jad esimese 16igu punktis 2 osutatud
andmed kéttesaadavaks kauem, kui on vajalik, kuid igal juhul jddvad need kittesaadavaks

vihemalt viieks aastaks,.*
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6)

Lisatakse jargmine jagu:

»XI JAGU
ULEMINEKUMEETMED

Olenemata I jao A jaotise punkti 1 alapunktist b ja punktist 6a tuleb iga avaldatava konto
kohta, mida aruandekohustuslik finantsasutus haldab alates 31. detsembrist 2025, ja
aruandlusperioodide kohta, mis 16pevad teisel kalendriaastal pérast seda kuupieva, esitada
teave rolli(de) kohta, millest tulenevalt on iga avaldatav isik {iksust kontrolliv isik voi
osaluse omanik, iiksnes juhul, kui selline teave on kéttesaadav aruandekohustusliku

finantsasutuse poolt siilitatavates elektroonilist otsingut voimaldavates andmetes."
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II LISA
Direktiivi 2011/16/EL V lisa muudetakse jargmiselt.
1) I jao C jaotisesse lisatakse jairgmine punkt:

,»10. ,, Tuvastusteenus* — elektrooniline protsess, mille litkmesriik v6i liit teeb aruandvale
platvormihaldurile tasuta kattesaadavaks, et teha kindlaks miitja isikusamasus ja

maksuresidentsus.“
2) IT jao B jaotise punkt 3 jdetakse vilja.
3) IIT jao B jaotisesse lisatakse jirgmine punkt:

4. Olenemata B jaotise punkti 2 alapunktist a ja punkti 3 alapunktist a ei ole aruandev
platvormihaldur kohustatud edastama teabeelemente, mida tuleb koguda II jao
B jaotise kohaselt, kui ta annab aru tuvastusteenust kasutavale piddevale asutusele ja
tugineb miiiija isikusamasuse ja residentsuse kohta litkmesriigi voi liidu
tuvastusteenuse kaudu saadud otsesele kinnitusele, et teha kindlaks miiiija
isikusamasus ja koik maksuresidentsused. Kui aruandev platvormihaldur tugines
aruandlusega holmatud miiiija isikusamasuse ja kdigi maksuresidentsuste
kindlakstegemiseks tuvastusteenusele, tuleb esitada tema nimi, tuvastusteenuse

tunnus(ed) ja véljastanud litkmesriik (litkkmesriigid).*
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4) IV jao F jaotise punkti 5 sissejuhatav tekst asendatakse jirgmisega:

5. Uhekordse registreerimise jirgne litkmesriik kustutab aruandva platvormihalduri

keskregistrist jargmistel juhtudel:*.
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III LISA
» VI LISA

ARUANDLUSNOUDED, HOOLSUSMEETMED JA MUUD ARUANDEKOHUSTUSLIKELE
KRUPTOVARATEENUSE OSUTAJATELE KOHALDATAVAD NOUDED

Kéesolevas lisas on sétestatud aruandlusnduded, hoolsusmeetmed ja muud nouded, mida
aruandekohustuslikud kriiptovarateenuse osutajad peavad kohaldama, et vdoimaldada liikmesriikidel

automaatse teabevahetuse teel edastada artiklis 8ad osutatud teavet.

Kéesolevas lisas on sdtestatud ka normid ja haldusmenetlused, mis peavad litkmesriikides kehtima,

et tagada lisas esitatud aruandlusnduete ja hoolsusmeetmete tdhus rakendamine ja tiitmine.

[JAGU
ARUANDEKOHUSTUSLIKU KRUPTOVARATEENUSE OSUTAJA KOHUSTUSED

A. IV jao B jaotise punktis 3 médratletud aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja
suhtes kohaldatakse liikmesriigis II jaos sétestatud aruandlusndudeid ja III jaos sétestatud

hoolsusmeetmeid, kui aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja:

1. oniksus, kellele litkmesriik on andnud tegevusloa kooskdlas mairuse
(EL) 2023/1114 artikliga 63 voi kellel on lubatud osutada kriiptovarateenuseid pérast
litkmesriigi teavitamist kooskdlas médruse (EL) 2023/1114 artikliga 60, voi

10215/23 AS/MR/rv/kes 1
11 LISA ECOFIN.2.B LIMITE ET



2. eiole iiksus, kellele litkmesriik on andnud tegevusloa kooskdlas médruse
(EL) 2023/1114 artikliga 63 voi kellel on lubatud osutada kriiptovarateenuseid pérast
litkkmesriigi teavitamist kooskdlas mééruse (EL) 2023/1114 artikliga 60, ning ta on:

a)  lksus voi fiilisiline isik, kes on litkkmesriigi maksuresident;

b)  iksus, mis i) on asutatud v3i mille tegevus on korraldatud liikmesriigi diguse
alusel ja ii) on liikmesriigis juriidiline isik v3i on kohustatud esitama
litkkmesriigi maksuhaldurile iiksuse tulu kohta maksudeklaratsiooni voi

maksuteabe deklaratsiooni;
c) liikmesriigist juhitav iiksus voi
d)  iksus voi flisiline isik, kelle tavapirane tegevuskoht on liikmesriigis.

B. Aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja suhtes kohaldatakse litkmesriigis II jaos
sdtestatud aruandlusndudeid ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid seoses avaldatavate

tehingutega, mis on tehtud liikmesriigis asuva filiaali kaudu.
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C. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, kes on iiksus, ei pea tditma liikmesriigis
IT jaos sdtestatud aruandlusnoudeid ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid, mida tema
suhtes kohaldatakse vastavalt A jaotise punkti 2 alapunktile b, ¢ vdi d, kui
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tdidab neid noudeid mis tahes muus
litkkmesriigis vOi eritingimustele vastavas liiduvilises jurisdiktsioonis, kuna ta on
asjaomase litkmesriigi voi eritingimustele vastava liiduvilise jurisdiktsiooni

maksuresident.

D. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, kes on iiksus, ei pea taitma litkmesriigis
IT jaos sdtestatud aruandlusnoudeid ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid, mida tema
suhtes kohaldatakse vastavalt A jaotise punkti 2 alapunktile ¢ voi d, kui
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tdidab neid ndudeid mis tahes muus
litkmesriigis vOi eritingimustele vastavas liiduvilises jurisdiktsioonis, kuna ta on iiksus,
mis a) on asutatud voi mille tegevus on korraldatud asjaomase litkmesriigi voi
eritingimustele vastava liiduvélise jurisdiktsioonis diguse alusel ja b) on asjaomases muus
litkmesriigis vOi eritingimustele vastavas liiduvilises jurisdiktsioonis juriidiline isik v3i on
kohustatud esitama asjaomase muu litkmesriigi voi eritingimustele vastava liiduvilise
jurisdiktsiooni maksuhaldurile iiksuse tulu kohta maksudeklaratsiooni vdi maksuteabe

deklaratsiooni.
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E. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, kes on iiksus, ei pea tditma liikmesriigis
IT jaos sdtestatud aruandlusnoudeid ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid, mida tema
suhtes kohaldatakse vastavalt A jaotise punkti 2 alapunktile d, kui aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja tdidab neid ndudeid mis tahes muus litkmesriigis voi
eritingimustele vastavas liiduvilises jurisdiktsioonis, kuna teda juhitakse asjaomasest

litkkmesriigist vOi eritingimustele vastavast liiduvélisest jurisdiktsioonist.

F. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, kes on fiiiisiline isik, ei pea taitma
litkkmesriigis II jaos sétestatud aruandlusnoudeid ja III jaos sétestatud hoolsusmeetmeid,
mida tema suhtes kohaldatakse vastavalt A jaotise punkti 2 alapunktile d, kui
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tdidab neid ndudeid mis tahes muus
litkmesriigis vOi eritingimustele vastavas liiduvilises jurisdiktsioonis, kuna ta on
asjaomase litkmesriigi voi eritingimustele vastava liiduvilise jurisdiktsiooni

maksuresident.

G. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja ei pea tditma litkmesriigis II jaos satestatud
aruandlusndudeid ja IlI jaos sétestatud hoolsusmeetmeid, mida tema suhtes kohaldatakse
vastavalt A jaotise punkti 2 alapunktile a, b, ¢ vdi d, kui ta on esitanud asjaomasele
litkkmesriigile selle liikmesriigi mairatud vormis teatise, milles kinnitatakse, et
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tdidab neid ndudeid mis tahes muu
litkmesriigi vO1 eritingimustele vastava liiduviélise jurisdiktsiooni normide alusel kooskdlas
kriteeriumidega, mis on sisuliselt sarnased A jaotise punkti 2 vastava alapunktiga a, b, ¢

voi d.
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H. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja ei pea tditma litkmesriigis II jaos sétestatud
aruandlusndudeid ja III jaos sétestatud hoolsusmeetmeid seoses avaldatavate tehingutega,
mida ta teeb mis tahes muus litkmesriigis voi eritingimustele vastavas liiduvélises
jurisdiktsioonis asuva filiaali kaudu, kui see filiaal tdidab neid noudeid asjaomases muus

litkkmesriigis vOi eritingimustele vastavas liiduvélises jurisdiktsioonis.

IIJAGU
ARUANDLUSNOUDED

A. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja I jao A ja B jaotiste tdhenduses esitab
kédesoleva jao B jaotises sétestatud teabe selle liikmesriigi padevale asutusele, kus tema

suhtes kohaldatakse I jao kohaseid aruandlusnoudeid.
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B. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja esitab iga asjaomase kalendriaasta vdi muu
asjakohase aruandlusperioodi kohta, vottes arvesse I jaos sétestatud aruandekohustusliku
kriiptovarateenuse osutaja kohustusi ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid, jargmise teabe
tema selliste kriiptovara kasutajate kohta, kes on avaldatavad kasutajad voi kellel on

avaldatavatest isikutest kontrollivad isikud:

1. iga avaldatava kasutaja nimi, aadress, residentsuse liikmesriik (litkmesriigid),
maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid) ja fuiisilise isiku puhul
stinniaeg ja -koht ning mis tahes iiksuse puhul, kelle kohta tehakse paras III jaos
sdtestatud hoolsusmeetmete kohaldamist kindlaks, et tal on iiks voi enam
avaldatavast isikust kontrollivat isikut, iiksuse nimi, aadress, residentsuse litkmesriik
(litkmesriigid) ja maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid) ning
iiksuse iga avaldatavast isikust kontrolliva isiku nimi, aadress, residentsuse
litkmesriik (liikkmesriigid), maksukohustuslasena registreerimise number (numbrid)
ning siinniaeg ja -koht, samuti roll(id), mille alusel iga asjaomane avaldatav isik on

uksust kontrolliv isik.
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Olenemata B jaotise esimese 1digu punktist 1, kui aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja annab aru tuvastusteenust kasutavale piddevale asutusele ja
tugineb avaldatava isiku isikusamasuse ja residentsuse kohta litkmesriigi voi liidu
tuvastusteenuse kaudu saadud otsesele kinnitusele, et teha kindlaks avaldatava isiku
isikusamasus ja koik maksuresidentsused, on avaldatava isiku kohta esitatav teave
nimi, tuvastusteenuse tunnus(ed) ja vdljastanud litkmesriik (litkmesriigid) ning

roll(id), mille alusel iga avaldatav isik on iiksust kontrolliv isik;

aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja nimi, aadress, artikli 8ad 16ikes 7
osutatud maksukohustuslasena registreerimise number, individuaalne
identifitseerimisnumber (kui see on olemas) ning juriidilise isiku iilemaailmne

tunnus;

iga avaldatava kriiptovara liigi kohta, millega seoses on aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja asjaomasel kalendriaastal voi muul asjakohasel

aruandlusperioodil teinud avaldatavaid tehinguid, kui see on asjakohane:
a)  avaldatava kriiptovara liigi tdielik nimi;

b)  usaldusrahas toimunud omandamiste puhul makstud brutokogusumma, ithikute

koguarv ja avaldatavate tehingute arv;
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d)

g)

h)

usaldusrahas toimunud vddrandamiste puhul saadud brutokogusumma, iithikute

koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

muus avaldatavas kriiptovaras toimunud omandamiste puhul diglane

turuvadrtus kokku, tihikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

muus avaldatavas kriiptovaras toimunud védrandamiste puhul diglane

turuvairtus kokku, tihikute koguarv ja avaldatavate tehingute arv;

avaldatavate jaemaksetehingute puhul diglane turuvéartus kokku, iihikute

koguarv ja tehingute arv;

avaldatavale kasutajale tehtud selliste lilekannete puhul, mis ei ole holmatud
alapunktidega b ja d, diglane turuvéartus kokku, tihikute koguarv ja
avaldatavate tehingute arv, ning jaotatuna iilekandeliigi (kui see on

aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale teada) kaupa;

avaldatava kasutaja tehtud selliste iilekannete puhul, mis ei ole hdlmatud
alapunktidega c, ¢ ja f, diglane turuvéartus kokku, tihikute koguarv ja
avaldatavate tehingute arv, jaotatuna iilekandeliigi (kui see on

aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale teada) kaupa, ning
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1)  aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja poolt miédruses (EL) 2023/1114
osutatud hajusraamatu aadressidele, mis teadaolevalt ei ole seotud
kriiptovarateenuse osutaja voi finantsasutusega, tehtud iilekannete puhul

oOiglane turuvairtus kokku ja tihikute koguarv.

B jaotise punki 3 alapunktide b ja ¢ kohaldamisel esitatakse makstud voi saadud
summa selles usaldusrahas, milles see maksti voi saadi. Kui summad maksti voi
saadi mitmes usaldusrahas, esitatakse summad iihes vddringus, konverteerituna iga
avaldatava tehingu ajal viisil, mida aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

jérjepidevalt kohaldab.

B jaotise punkti 3 alapunktide d—i kohaldamisel méératakse diglane turuvairtus
kindlaks ja esitatakse iihes vairingus, kusjuures vdirtus on kindlaks médratud iga
avaldatava tehingu ajal viisil, mida aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

jérjepidevalt kohaldab.
Esitatavas teabes tuleb tépsustada usaldusraha, milles iga summa on esitatud.

C. Olenemata B jaotise punktist 1 ei nduta siinnikoha esitamist, vdlja arvatud juhul, kui
aruandekohustuslikul kriiptovarateenuse osutajal on siseriiklike digusaktide kohaselt muul

juhul kohustus see teada saada ja teatada.
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D. B jaotises loetletud teave esitatakse igal aastal, tehes seda jargmisel kalendriaastal parast
seda aastat, mille kohta teave esitatakse. Esimene teave esitatakse asjaomase kalendriaasta

vO1 muu asjakohase aruandlusperioodi kohta alates 1. jaanuarist 2026.

E. Olenemata kéesoleva jao A ja D jaotistest ei nduta aruandekohustuslikult
kriiptovarateenuse osutajalt I jao A jaotise punkti 2 alapunktide a, b, c vdi d téhenduses
kiesoleva jao B jaotises sitestatud teabe esitamist sellise avaldatava kasutaja voi
kontrolliva isiku kohta, kelle puhul aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tiidab
asjaomase teabe esitamise noudeid liiduvilises jurisdiktsioonis, mis on holmatud konealuse
avaldatava kasutaja voi kontrolliva isiku residentsuse liikmesriigiga solmitud kehtiva

tingimustele vastavate padevate asutuste kokkuleppega.

I JAGU
HOOLSUSMEETMED

Kriiptovara kasutajat késitatakse avaldatava kasutajana alates kuupédevast, mil ta kdesolevas jaos

kirjeldatud hoolsusmeetmete kohaselt avaldatava kasutajana tuvastatakse.
A. Hoolsusmeetmed fiiiisilisest isikust kriiptovara kasutajate tarbeks

Selleks et teha kindlaks, kas fiiiisilisest isikust kriiptovara kasutaja on avaldatav kasutaja,

kohaldatakse jargmisi meetmeid.
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1. Kui aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja loob drisuhte fiiiisilisest isikust
kriiptovara kasutajaga, peab ta saama kinnituse (juba olemasolevate fiiiisilisest
isikust kriiptovara kasutajate puhul hiljemalt 1. jaanuaril 2027), mis voimaldab tal
kindlaks teha fiiiisilisest isikust kriiptovara kasutaja maksuresidentsuse(d), ning
veenduma sellise kinnituse pohjendatuses teabe péhjal, mille ta on saanud,

sealhulgas hoolsusmeetmete kohaselt kogutud dokumentide pohjal.

2. Kui mis tahes hetkel muutuvad fiitisilisest isikust kriiptovara kasutajaga seotud
asjaolud, mille tottu aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja teab voi tal on
poOhjust teada, et algne kinnitus on ebadige voi ebausaldusvéirne, ei voi
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tugineda algsele kinnitusele ning peab
saama kehtiva kinnituse voi pohjendatud selgituse ning vajaduse korral dokumendid,

mis tdendavad algse kinnituse kehtivust.
B. Hoolsusmeetmed tiksusest kriiptovara kasutajate tarbeks

Selleks et teha kindlaks, kas iiksusest kriiptovara kasutaja on avaldatav kasutaja voi iiksus,
mis ei ole vabastatud isik ega aktiivne tliksus, kellel on iiks vOi enam avaldatavast isikust

kontrollivat isikut, kohaldatakse jirgmisi menetlusi.

10215/23 AS/MR/rv/kes 11
11 LISA ECOFIN.2.B LIMITE ET



1. Teha kindlaks, kas tliksusest kriiptovara kasutaja on avaldatav isik.

a)  Kui aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja loob drisuhte liksusest
kriiptovara kasutajaga, peab ta saama kinnituse (juba olemasolevate iiksusest
kriiptovara kasutajate puhul hiljemalt 1. jaanuaril 2027), mis vdimaldab tal
kindlaks teha tliksusest kriiptovara kasutaja maksuresidentsuse(d), ning
veenduma sellise kinnituse pohjendatuses teabe pohjal, mille ta on saanud,
sealhulgas hoolsusmeetmete kohaselt kogutud dokumentide pdhjal. Kui
iiksusest kriiptovara kasutaja toendab, et tal ei ole maksuresidentsust, voib
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tugineda iiksusest kriiptovara
kasutaja residentsuse kindlaksmédiramisel tegeliku juhtimise kohale voi

peakontori aadressile.

b)  Kui kinnitusest ndhtub, et liksusest kriiptovara kasutaja on litkmesriigi resident,
kisitab aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tiksusest kriiptovara
kasutajat avaldatava kasutajana, vilja arvatud juhul, kui ta teeb kinnituse voi
tema kédsutuses oleva voi avalikult kittesaadava teabe pdhjal pohjendatult

kindlaks, et iiksusest kriiptovara kasutaja on vabastatud isik.
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2. Teha kindlaks, kas tiksusel on iiks voi1 enam avaldatavast isikust kontrollivat isikut.
Uksusest kriiptovara kasutaja puhul, kes ei ole vabastatud isik, teeb
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja kindlaks, kas tal on iiks vdi enam
avaldatavast isikust kontrollivat isikut, vélja arvatud juhul, kui ta teeb liksusest
kriiptovara kasutaja kinnituse alusel kindlaks, et tiksusest kriiptovara kasutaja on

aktiivne uksus.

a)  Uksusest kriiptovara kasutajat kontrollivate isikute kindlakstegemine. Uksusest
kriiptovara kasutajat kontrollivate isikute kindlakstegemiseks voib
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tugineda teabele, mis on
kogutud ja mida sdilitatakse hoolsusmeetmete kohaselt, tingimusel et need
meetmed on kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849. Kui aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja ei ole diguslikult kohustatud kohaldama
hoolsusmeetmeid, mis on kooskdlas direktiiviga (EL) 2015/849, tuleb tal
kontrollivate isikute kindlakstegemiseks kohaldada sisuliselt sarnaseid

menetlusi.
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b)  Selle kindlakstegemine, kas tiksusest kriiptovara kasutajat kontrolliv isik on
avaldatav isik. Et teha kindlaks, kas kontrolliv isik on avaldatav isik, tugineb
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja tiksusest kriiptovara kasutaja voi
asjaomase kontrolliva isiku kinnitusele, mis voimaldab tal kindlaks teha
kontrolliva isiku maksuresidentsuse(d), ning veendub sellise kinnituse
pohjendatuses teabe pdhjal, mille ta on saanud, sealhulgas hoolsusmeetmete

kohaselt kogutud dokumentide pdhjal.

3. Kui mis tahes hetkel muutuvad iiksusest kriiptovara kasutajaga seotud asjaolud, mille
tottu aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja teab voi tal on pohjust teada, et
algne kinnitus on ebadige voi ebausaldusviirne, ei voi aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja tugineda algsele kinnitusele ning peab saama kehtiva
kinnituse voi pohjendatud selgituse ning vajaduse korral dokumendid, mis tdendavad

algse kinnituse kehtivust.
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C. Nouded kinnituse kehtivusele

1. Fiisilisest isikust kriiptovara kasutaja voi kontrolliva isiku antud kinnitus on kehtiv
iiksnes juhul, kui flitisilisest isikust kriiptovara kasutaja voi kontrolliv isik on selle
allkirjastanud voi muul viisil kinnitanud ning see on kuupéevastatud hiljemalt
kittesaamise kuupieval ja sisaldab flilisilisest isikust kriiptovara kasutaja voi

kontrolliva isiku kohta jargmist teavet:

a)  ees- ja perekonnanimi;

b) elukoha aadress;

c)  maksuresidentsuse liikmesriik (litkmesriigid);

d) iga avaldatava isiku puhul iga liikmesriigi maksukohustuslasena

registreerimise number;

e)  stinnikuupdev.
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2. Uksusest kriiptovara kasutaja antud kinnitus on kehtiv iiksnes juhul, kui iiksusest
kriiptovara kasutaja on selle allkirjastanud voi muul viisil kinnitanud ning see on
kuupievastatud hiljemalt kdttesaamise kuupieval ja sisaldab iiksusest kriiptovara
kasutaja kohta jargmist teavet:

a)  juriidiline nimi;

b) aadress;

c¢)  maksuresidentsuse litkmesriik (liikmesriigid);

d) iga avaldatava isiku puhul iga litkmesriigi maksukohustuslasena
registreerimise number;

e)  lksusest kriiptovara kasutaja puhul, kes ei ole aktiivne liksus ega vabastatud
isik, C jaotise punktis 1 sétestatud teave iga liksusest kriiptovara kasutajat
kontrolliva isiku kohta, vilja arvatud juhul, kui selline kontrolliv isik on
vastavalt C jaotise punktile 1 esitanud kinnituse, samuti roll(id), mille alusel
iga avaldatav isik on iiksust kontrolliv isik, kui seda ei ole hoolsusmeetmete
kohaselt juba kindlaks tehtud;

f) kui see on kohaldatav, siis teave kriteeriumide kohta, millele ta vastab, et teda
saaks kasitada aktiivse liksuse vO1 vabastatud isikuna.
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D. Uldised hoolsusmeetmed

1. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, kes on kdesoleva direktiivi
kohaldamisel ka finantsasutus, v0ib kédesolevas jaos sitestatud hoolsusmeetmete
kohaldamisel tugineda I lisa IV ja VI jao kohaselt rakendatud hoolsusmeetmetele.
Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja voib tugineda ka muul maksustamise
eesmargil juba saadud kinnitusele, kui selline kinnitus vastab kaesoleva jao C jaotise

nduetele.

2. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja voib kédesolevas jaos sitestatud
hoolsuskohustuse tditmisel tugineda kolmandale isikule, kuid vastutus nende

kohustuste tiitmise eest jdéb aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale.

IV JAGU
MOISTETE MAARATLUSED

Kohaldatakse jargmisi moisteid.
A. Avaldatav kriiptovara

1. ,Kriiptovara® — méaruse (EL) 2023/1114 artikli 3 16ike 1 punktis 5 méératletud
kriiptovara.

2. ,Keskpanga digiraha“ — keskpanga vo1 muu rahaasutuse emiteeritud mis tahes

digitaalne usaldusraha.
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,»Keskpank® — institutsioon, mis on seadusega asutatud voi valitsuse heakskiidetud

pohiline asutus, vélja arvatud jurisdiktsiooni valitsus ise, mis véljastab

maksevahendina ringlusse laskmiseks mdeldud instrumente. Selline institutsioon

voib holmata ametit, mis on jurisdiktsiooni valitsusest eraldiseisev, hoolimata sellest,

kas see kuulub tdielikult voi osaliselt jurisdiktsioonile voi mitte.

»Avaldatav kriiptovara“ — mis tahes kriiptovara, mis ei ole keskpanga digiraha, e-

raha vO1 mis tahes kriiptovara, mille kohta aruandekohustuslik kriiptovarateenuse

osutaja on nduetekohaselt kindlaks teinud, et seda ei saa kasutada maksete

tegemiseks vOi investeerimiseks.

Kéesoleva lisa kohaldamisel tdhendab moiste ,,e-raha‘ mis tahes kriiptovara:

a)

b)

c)

d)

mis on lihe usaldusraha digitaalne esitus;
mis véljastatakse rahaliste vahendite saamisel maksetehingute tegemiseks;

mida esindab véljastaja vastu tekkiv ndue, mis on denomineeritud samas

usaldusrahas;
mille vitab maksena vastu muu fiilisiline vo1i juriidiline isik kui véljastaja ning

mis on viljastaja suhtes kohaldatavate regulatiivsete nduete alusel toote

omaniku taotlusel igal ajal nimivédrtuses lunastatav sama usaldusraha vastu.
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Moiste ,,e-raha‘ ei holma toodet, mille ainus eesmérk on voimaldada rahaliste
vahendite lilekandmist kliendilt teisele isikule vastavalt kliendi juhistele. Toode ei
ole loodud iiksnes rahaliste vahendite iilekandmise voimaldamiseks, kui tilekandva
iiksuse tavapérase dritegevuse kédigus hoitakse sellise tootega seotud rahalisi
vahendeid kauem kui 60 péeva pirast lilekande voimaldamiseks juhiste saamist voi,
kui juhiseid ei ole saadud, hoitakse sellise tootega seotud rahalisi vahendeid kauem

kui 60 pédeva pérast rahaliste vahendite saamist.
B. Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

1. ,Kriiptovarateenuse osutaja“ — madruse (EL) 2023/1114 artikli 3 16ike 1 punktis 15

méidiratletud kriiptovarateenuse osutaja.

2., Kriiptovaraettevotja®“ — isik, kes osutab kriiptovarateenuseid ja kes ei ole

kriiptovarateenuse osutaja.

3.  ,,Aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja‘ — mis tahes kriiptovarateenuse
osutaja ja mis tahes kriiptovaraettevotja, kes osutab iihte voi enamat
kriiptovarateenust, millega tehakse vahetustehinguid avaldatava kasutaja eest voi

nimel.
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4.  ,Kriiptovarateenused* — mééruse (EL) 2023/1114 artikli 3 1dike 1 punktis 16

méidratletud kriiptovarateenused, sealhulgas panustamine ja laenamine.
C. Avaldatav tehing
1. ,Avaldatav tehing* —
a)  vahetustehing ning
b) avaldatava kriiptovara iilekandmine.
2. ., Vahetustehing® — mis tahes:
a)  avaldatava kriiptovara ja usaldusraha vaheline vahetus ning
b) iihe vdi enama avaldatava kriiptovara vormi vaheline vahetus.

3.  ,,Avaldatav jaemaksetehing — avaldatava kriiptovara iilekandmine kaupade voi
teenuste eest vairtuses, mis liletab 50 000 USA dollarit (v31 samavédrset summat

muus vadringus).
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4. ,Ulekanne* — tehing, millega kantakse avaldatav kriiptovara iile iihe kriiptovara
kasutaja kriiptovara aadressilt aadressile vdi kriiptovara kontolt kontole, vélja arvatud
aadress voi konto, mida aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja asjaomase
kriiptovara kasutaja nimel haldab, kui aruandekohustuslikul kriiptovarateenuse
osutajal ei ole tehingu ajal tema valduses oleva teabe pohjal voimalik kindlaks teha,

et tehing on vahetustehing.

5. ,,Usaldusraha* — jurisdiktsiooni ametlik vééring, mille on emiteerinud jurisdiktsioon
voi jurisdiktsiooni méératud keskpank voi rahaasutus ja mis on fiiiisiliste
pangatidhtede voi miintide vdi erineva digitaalse raha kujul, sealhulgas pangareservid,

vOi keskpanga digiraha. See moiste hdlmab ka kommertspangaraha ja e-raha tooteid

(e-raha).
D. Avaldatav kasutaja
1.  ,,Avaldatav kasutaja“ — kriiptovara kasutaja, kes on liikkmesriigi residendist avaldatav
isik.
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,Kriiptovara kasutaja“ — fiilisiline isik voi iiksus, kes on avaldatavate tehingute
tegemise eesmargil aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja klient. Fiilisilist
isikut voi tiksust (vélja arvatud finantsasutus voi aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja), kes tegutseb kriiptovara kasutajana teise fiiiisilise isiku
vOi liksuse eest voi nimel kui agent, hoidmistihing, volitatu, allkirjadiguslik isik,
investeerimisndustaja voi vahendaja, ei késitata kriiptovara kasutajana, vaid
kriiptovara kasutajaks loetakse eespool nimetatud teist fiitisilist isikut voi tiksust. Kui
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja osutab kauplejale voi tema nimel
teenust avaldatava jaemaksetehingu tegemiseks, késitab aruandekohustuslik
kriiptovarateenuse osutaja ka klienti, kes on kaupleja avaldatava jaemaksetehingu
teine pool, sellise avaldatava jaemaksetehinguga seoses kriiptovara kasutajana,
tingimusel et aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja on riigisiseste
rahapesuvastaste digusnormide kohaselt kohustatud kdnealuse avaldatava

jaemaksetehingu puhul kontrollima kliendi isikusamasust.
,Fuisilisest isikust kriiptovara kasutaja“ — kriiptovara kasutaja, kes on fiitisiline isik.

»Olemasolev fiitisilisest isikust kriiptovara kasutaja‘“ — fiitisilisest isikust kriiptovara
kasutaja, kellel on drisuhe aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutajaga

31. detsembri 2025. aasta seisuga.

,,Uksusest kriiptovara kasutaja“ — kriiptovara kasutaja, kes on iiksus.
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,Olemasolev iiksusest kriiptovara kasutaja* — liksusest kriiptovara kasutaja, kellel on
arisuhe aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutajaga 31. detsembri 2025. aasta

seisuga.
»Avaldatav isik* — liikmesriigi isik, kes ei ole vabastatud isik.

,Litkmesriigi isik* — iga litkkmesriigi puhul iiksus voi fiiiisiline isik, kes on mis tahes
litkmesriigi resident selle litkmesriigi maksualaste digusaktide kohaselt, voi sellise
surnud isiku, kes oli mis tahes litkmesriigi resident, parandvara. Kdnealusel
eesmargil késitatakse liksust, nagu partnerlust, piiratud vastutusega partnerlust voi
sarnast diguslikku moodustist, millel ei ole maksuresidentsust, selle jurisdiktsiooni

residendina, kus asub tiksuse tegeliku juhtimise koht.

,,Kontrollivad isikud® — fiitisilised isikud, kes teostavad kontrolli iiksuse iile. Trusti
puhul tdhendab see trusti asutajat (asutajaid), haldajat (haldajaid), kaitsjat (kaitsjaid)
(olemasolu korral), kasusaajat (kasusaajaid) voi kasusaajate kategooriat
(kategooriaid) ning muud fliisilist isikut (muid fiitisilisi isikuid), kellel on tegelik
16plik kontroll trusti iile; trustist erineva digusliku moodustise puhul tdhendab see
moiste vordvéirse voi samalaadse positsiooniga isikuid. Mdistet ,.kontrollivad
isikud* tdlgendatakse aruandekohustuslike kriiptovarateenuse osutajate puhul
kooskolas moistega ,,tegelikult kasu saav omanik®, nagu see on méératletud direktiivi

(EL) 2015/849 artikli 3 esimese 1digu punktis 6.
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10.

,Aktiivne iiksus® — iga liksus, mis vastab mis tahes alljargnevale kriteeriumile:

a)

b)

alla 50 % tiksuse eelmise kalendriaasta voi muu asjakohase aruandlusperioodi
brutotulust on passiivne tulu ja alla 50 % tiksuse eelmise kalendriaasta vo1 muu
asjakohase aruandlusperioodi varadest on varad, mis toodavad passiivset tulu

vOi mida hoitakse passiivse tulu tootmiseks;

sisuliselt kogu iiksuse tegevus kujutab endast iithe voi mitme muu kui
finantsasutuse tegevusala voi driga tegeleva tlitarettevotja ringluses olevate
osakute tdielikku voi osalist hoidmist voi tihele voi mitmele sellisele
tiitarettevotjale rahastamise voi muu teenuse osutamist; tiksus ei ole aga
aktiivne liksus, kui ta tegutseb investeerimisfondina (vdi reklaamib end
investeerimisfondina), nditeks borsivélistesse ettevotjatesse investeeriva fondi,
riskikapitalifondi, finantsvoimendusega viljaostufondi vdi muu
investeerimisiiksusena, mille eesmirgiks on omandada voi rahastada
aritihinguid ja seejdrel omada nendes &ritihingutes investeerimise eesmargil

poOhivarana osalust;

iksusel ei ole veel dritegevust ning tal ei ole ka varem &ritegevust olnud, kuid
ta investeerib varadesse kavatsusega hakata tegelema dritegevusega, mis ei
kujuta endast finantsasutuse dritegevust; tiksusele ei kohaldata seda erandit

peale kuupdeva, mil on moddunud 24 kuud iiksuse asutamisest;
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d)

tiksus ei olnud viimase viie aasta jooksul finantsasutus ja on likvideerimas oma
varasid vOi limber korraldamas oma tegevust kavatsusega jatkata voi

taasalustada dritegevust, mis ei kujuta endast finantsasutuse aritegevust;

iiksus tegeleb peamiselt rahastamis- ja riskimaandustehingutega seotud liksuste
jaoks voi koos seotud tliksustega, mis ei ole finantsasutused, ning ei osuta
rahastamis- ega riskide maandamise teenuseid iihelegi tiksusele, mis ei ole
seotud iiksus, tingimusel et mis tahes selliste seotud liksuste grupi peamine

aritegevus ei kujuta endast finantsasutuse dritegevust, voi
tiksus vastab koigile alljargnevatele nduetele:

i)  lksus on asutatud ja tegutseb oma residentsuse jurisdiktsioonis eranditult
usulisel, heategevuslikul, teaduslikul, kunstilisel, kultuurilisel, sportlikul
vO1 hariduslikul eesmirgil; iiksus on asutatud ja tegutseb oma
residentsuse jurisdiktsioonis ning on kutseorganisatsioon, ettevotete
organisatsioon, kaubanduskoda, to6organisatsioon, pollumajandus- voi
aiandusorganisatsioon, ithiskondlik organisatsioon voi organisatsioon,

mis tegutseb eranditult sotsiaalse heaolu edendamise nimel;

1)  iksus on oma residentsuse jurisdiktsioonis tulumaksust vabastatud;
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iii)

E. Vabastatud isik

tiksusel puuduvad osanikud vai litkmed, kellel on omandi voi

tulusaamisega seotud huvi selle tulude voi varade vastu;

iiksuse residentsuse jurisdiktsioonis kohaldatavad digusaktid voi iiksuse
asutamisdokumendid ei voimalda tiksuse tulude v3i varade jaotamist voi
nende kasutamist eraisiku voi mitteheategevusliku iiksuse kasuks, vélja
arvatud liksuse heategevuslikuks tegevuseks voi maoistliku tasu
maksmiseks saadud teenuste eest voi diglase turuhinna maksmiseks

iiksuse ostetud vara eest, ning

iksuse residentsuse jurisdiktsioonis kohaldatavate digusaktide voi liksuse
asutamisdokumentide kohaselt on ndutav, et iiksuse likvideerimise voi1
16petamise korral jagatakse kdik selle varad valitsusiiksusele voi muule
mittetulundusiihendusele voi antakse périjate puudumisel {ile iiksuse

residentsuse jurisdiktsiooni valitsusele voi selle poliitilisele alliiksusele.

1. ,, Vabastatud isik* —

a)  iksus, mille aktsiatega kaubeldakse korrapéraselt tihel voi mitmel reguleeritud

vadrtpaberiturul,
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b)  iiksus, mis on alapunktis a kirjeldatud iiksusega seotud iiksus;
c) valitsusiiksus;

d)  rahvusvaheline organisatsioon;

e)  keskpank voi

f)  finantsasutus, mis ei ole E jaotise punkti 5 alapunktis b kirjeldatud

investeerimisiiksus.

2. ,,Finantsasutus — hoidmisasutus, hoiustamisasutus, investeerimisiiksus voi

kindlaksmééaratud kindlustusandja.

3.  ,,Hoidmisasutus® — iiksus, kelle dritegevuse mérkimisvéirse osa moodustab teiste
isikute finantsvarade hoidmine. Uksus hoiab teiste isikute finantsvarasid oma
dritegevuse markimisviirse osana siis, kui tiksuse brutotulu, mis on saadud
finantsvarade hoidmisest ja sellega seotud finantsteenustest, on vihemalt 20 %
iiksuse brutotulust jargmistest perioodidest liihema jooksul: 1) kolmeaastane periood,
mis 10peb hinnangu andmise aastale eelneva aasta 31. detsembril (v0i kalendriaastast
erineva aruandlusperioodi viimasel pdeval), vdi i1) aeg, mille jooksul iiksus on

olemas olnud.
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4. ,,Hoiustamisasutus‘ — iiksus, mis:

a)  votab vastu hoiuseid tavapérase pangandus- voi muu sarnase ritegevuse

raames voi
b)  hoiab klientide nimel e-raha voi keskpanga digiraha.
5. ,.Investeerimisiiksus‘ — mis tahes tiksus:

a)  kelle peamiseks &ritegevuseks on iiks voi mitu alljargnevatest tegevustest voi

toimingutest kliendi eest voi kliendi nimel:

1)  kauplemine rahaturuinstrumentidega (tSekid, vekslid, hoiusetunnistused,
tuletisvadrtpaberid jne); vélisvaluutaga; valuuta, intressimiirade ja
indeksitega seotud instrumentidega; vabalt vodrandatavate

védrtpaberitega voi kaubafutuuridega;
i1)  individuaalne ja kollektiivne vaértpaberiportfelli valitsemine voi

iii)  finantsvara, raha vdi avaldatava kriiptovara muul viisil investeerimine,

haldamine voi valitsemine teiste isikute nimel voi

b)  kelle brutotulu on eelkdige saadud finantsvara voi avaldatava kriiptovara
investeerimisest, reinvesteerimisest voi nendega kauplemisest, kui iiksust
haldab teine tiksus, mis on hoiustamisasutus, hoidmisasutus, kindlaksméaératud
kindlustusandja voi E jaotise punkti 5 alapunktis a kirjeldatud

investeerimisiiksus.
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Eeldatakse, et iiksuse éritegevuseks on eelkdige liks voi mitu E jaotise punkti 5
alapunktis a kirjeldatud tegevust , voi tiksuse brutotulu on eelkdige saadud
finantsvarasse vOi avaldatavasse kriiptovarasse investeerimisest, reinvesteerimisest
voi sellega kauplemisest E jaotise punkti 5 alapunkti b tihenduses, kui liksuse
brutotulu, mis on saadud sellistest tegevustest, on vihemalt 50 % iiksuse brutotulust
jargmistest perioodidest lithema jooksul: 1) kolmeaastane periood, mis 10peb
hinnangu andmise aastale eelneva aasta 31. detsembril, voi i1) acg, mille jooksul

uksus on olemas olnud.

E jaotise punkti 5 alapunkti a alapunkti iii kohaldamisel ei hdlma maiste
,finantsvara, raha voi avaldatava kriiptovara muul viisil investeerimine, haldamine
vOi valitsemine teiste isikute nimel* selliste teenuste osutamist, millega tehakse
vahetustehinguid kliendi eest vdi nimel. Mdiste ,,investeerimisiiksus* ei holma
iiksust, mis on aktiivne iiksus seetdttu, et iiksus vastab mdnele D jaotise punkti 10

alapunktide b—e kriteeriumile.

Kéesolevat punkti tdlgendatakse viisil, mis on kooskolas direktiivi (EL) 2015/849

artikli 3 punktis 2 sétestatud finantsasutuse moiste méaratluses kasutatud samalaadse

sOnastusega.

6. ,Kindlaksméiratud kindlustusandja* — iiksus, mis on kindlustusandja (vo1
kindlustusandja valdusiihing), mis sdlmib rahalise véartusega kindlustuslepingu voi
annuiteedilepingu voi mis on kohustatud tegema eelnimetatud lepingutega seotud
véljamakseid.
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7., Valitsusiiksus® — jurisdiktsiooni valitsus, jurisdiktsiooni mis tahes poliitiline
alliiksus (mis holmab osariiki, provintsi, maakonda voi valda/linna) vai tdielikult
jurisdiktsioonile vai iihele voi mitmele mis tahes eespool nimetatud iiksusele kuuluv
asutus voi amet. Nimetatud kategooria koosneb jurisdiktsiooni lahutamatutest

osadest, kontrollitavatest liksustest ja poliitilistest alliiksustest.

a)  Jurisdiktsiooni ,,Jahutamatu osa“ — mis tahes isik, organisatsioon, asutus,
biiroo, fond, amet voi muu mis tahes viisil méaératletud organ, mis on
jurisdiktsiooni valitsusasutus. Valitsusasutuse puhastulu tuleb krediteerida
asutuse enda kontole vdi muule jurisdiktsiooni kontole ning mitte mingt osa
sellest ei tohi teenida mis tahes eraisiku huve. Lahutamatu osa ei hélma
fiisilisest isikust iseseisvat isikut, ametnikku voi haldurit, kes tegutseb era- voi

isiklikes huvides.

b) ,Kontrollitav iiksus* — iiksus, mis on vormiliselt jurisdiktsioonist eraldiseisev

vOi mis kujutab endast muul viisil eraldi juriidilist isikut, eeldusel et:

1) tlksus kuulub tdielikult, kas otse voi {ihe voi mitme kontrollitava tliksuse
kaudu tihele voi mitmele valitsusiiksusele, ning seda tiksust kontrollib
tiks vOi mitu valitsusiiksust otse voi ithe vdi mitme kontrollitava iiksuse

kaudu;

10215/23 AS/MR/rv/kes 30
III LISA ECOFIN.2.B LIMITE ET



i1)  iksuse puhastulu kantakse iiksuse enda kontole voi {ihe vdi mitme
valitsusiiksuse kontole ning mitte mingi osa sellest ei teeni mis tahes

eraisiku huve ning

1i1)  iiksuse varad ldhevad selle likvideerimisel iile iihte voi mitmesse

valitsusiiksusesse.

c)  Tulu ei teeni eraisiku huve, kui isik on valitsusprogrammi ette néhtud tulusaaja
ning programmi tegevus toimub avalikes huvides seoses tildise heaoluga vGi on
seotud riigivoimu teostamise mone osa juhtimisega. Hoolimata eeltoodust
loetakse, et tulu teenib eraisiku huve, kui tulu périneb valitsusiiksuse
kasutamisest dritegevuse eesmairgil, nagu eraisikutele finantsteenuseid osutav

kommertspank.

8.  ,,Rahvusvaheline organisatsioon‘ — mis tahes rahvusvaheline organisatsioon voi
sellele tdielikult kuuluv asutus voi amet. See kategooria hdlmab valitsustevahelist

organisatsiooni (sealhulgas riigiiilest organisatsiooni),

a)  mis koosneb peamiselt valitsustest;
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b)  millel on jurisdiktsiooniga kehtiv peakorteri leping vdi sisult sarnane leping ja
c)  mille tulu ei teeni eraisikute huve.

,Finantsvara“ — holmab véartpaberit (nditeks ariiithingu osa voi aktsiat, osalust
osaniku voi tegeliku tulusaajana hajusa osanike ringiga voi bérsil noteeritud
partnerluses voi trustis; vekslit, volakirja, tagatiseta volakohustust voi muud volga
toendavat dokumenti), osalust tdis- voi usaldusiihingus, kaubalepingut,
vahetuslepingut (nditeks intressimidira vahetuslepingut, valuutavahetuslepingut,
baasvahetuslepingut, intressimééra tilempiiri lepingut, intressimééra alampiiri
lepingut, kaubavahetuslepingut, lihtaktsiate vahetuslepingut, aktsiaindeksite
vahetuslepingut jm sarnaseid lepinguid), kindlustuslepingut v4i annuiteedilepingut
vOi mis tahes osalust (sh futuuri- voi forvardleping voi optsioon) vdirtpaberis,
avaldatavas kriiptovaras, tdis- voi usaldusiihingus, kaubalepingus, vahetuslepingus,
kindlustuslepingus voi annuiteedilepingus. Mdiste ,,finantsvara“ ei holma

vOlanoudeta otsest osalust kinnisvaras.
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10. ,,Osalus* — finantsasutusest partnerluse puhul kas osalus partnerluse kapitalis voi
oigus partnerluse kasumile. Finantsasutusest trusti puhul tdhendab osalus seda
osalust, mis kuulub isikule, keda késitatakse kogu trusti voi selle osa asutaja voi
kasusaajana, voi muule fiitisilisele isikule, kellel on trusti tle 16plik tegelik kontroll.
Avaldatavat isikut kédsitatakse trusti kasusaajana, kui sellel avaldataval isikul on
Oigus saada otse voi kaudselt (nditeks esindajakonto kaudu) trustist kohustuslikus
korras tehtavaid véljamakseid voi kui tal on digus otse voi kaudselt saada trustist

valikuliselt tehtavaid véljamakseid.

11. ,Kindlustusleping® — leping (mis ei ole annuiteedileping), mille alusel
kindlustusandja kohustub maksma rahasumma, kui saabub kindlustusjuhtum, mis

vOib olla surm, haigestumine, dnnetusjuhtum, vastutuse tekkimine voi varaline kahju.

12. ,,Annuiteedileping® — leping, mille alusel kindlustusandja kohustub tegema
véljamakseid perioodi jooksul, mis on tervenisti voi osaliselt kindlaks méératud tihe
vOi mitme isiku eeldatavast elueast ldhtudes. Mdiste holmab ka lepingut, mida
késitatakse annuiteedilepinguna lepingu sdlmimise litkmesriigi voi muu
jurisdiktsiooni digusaktide voi praktika kohaselt ning mille alusel kohustub

kindlustusandja teatud aastate jooksul védljamakseid tegema.
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13. ,,Rahalise véartusega kindlustusleping® — kindlustusleping (mis ei ole kahe
kindlustusandja vahel sdlmitud kahjukindlustuse edasikindlustusleping), millel on

rahaline véartus.

14. ,Rahaline véirtus — suurem jargmisest kahest: 1) tagastusvéartus, millele
kindlustusvdtjal on digus lepingu iilesiitlemisel voi lopetamisel (millest ei ole maha
arvatud tilesiitlemistasu ega laenu, mis on tagastusvairtuse tagatisel voetud), voi ii)
summa, mida kindlustusvotja voib laenata lepingu alusel voi sellest ldhtudes.
Eeltoodust olenemata ei hdlma mdiste ,,rahaline vairtus* kindlustuslepingu alusel

vélja makstavat summat:
a)  ainuiiksi elukindlustuslepinguga kindlustatud isiku surma tottu;

b) tervisekahjustuse v4i haiguskindlustuse hiivitise voi muu hiivitisena, mis katab

kindlustusjuhtumi saabumisel tekkinud majandusliku kahju;

c) kindlustuslepingu (mis ei ole investeeringuga seotud elukindlustusleping voi
annuiteedileping) kohaselt selle lepingu iilesiitlemise voi 10petamise tottu
varem makstud kindlustusmakse tagastusena (millest on maha arvatud
kindlustustasud, sdltumata sellest, kas neid tegelikult médratakse voi mitte),
riski alanemise tottu kindlustuslepingu kehtivuse jooksul voi tulenevalt lepingu

kindlustusmaksega seotud kirjendamisvea voi muu sellise vea parandamisest;
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d)  kindlustusvotja dividendina (vélja arvatud Idpetamisdividend), kui konealune
dividend on seotud kindlustuslepinguga, mille kohaselt ainsad makstavad

hiivitised on kirjeldatud alapunktis b, voi

e) sellise kindlustuslepingu alusel tasutud ettemakse voi hoiustamismakse
tagastusena, mille kindlustusmakseid tasutakse vahemalt kord aastas ja
ettemakse vOi hoiustamismakse suurus ei iileta lepingu kohaselt makstavat

jargmist aastamakset.
F. Muu

1.  ,,Hoolsusmeetmed* — aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja
hoolsusmeetmed vastavalt direktiivile (EL) 2015/849 v4i sarnased nduded, mida

kohaldatakse asjaomase aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja suhtes.

2. ,,Uksus* — juriidiline isik vdi muu diguslik moodustis, niiteks ériiihing, partnerlus,

trust voi fond.

3. Uksus on teise iiksusega ,,seotud iiksus®, kui iiks iiksustest kontrollib teist iiksust vi
molemad iiksused alluvad tihisele kontrollile. Sel eesmérgil tdhendab kontroll otsest
vOi kaudset omandidigust rohkem kui 50 %-le iiksuse vairtusest ja hadledigusest

uksuses.
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,Filiaal*“ — aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja iiksus, majandusiiksus voi
kontor, mida késitatakse jurisdiktsiooni regulatsiooni kohaselt filiaalina vdi mida
jurisdiktsiooni digusaktidega reguleeritakse aruandekohustusliku kriiptovarateenuse
osutaja teistest kontoritest, liksustest voi filiaalidest muul viisil eraldi. Koiki
aruandekohustusliku kriiptovarateenuse osutaja tiksusi, majandusiiksusi voi kontoreid

ithes jurisdiktsioonis késitatakse iihe filiaalina.

,Kehtiv tingimustele vastavate padevate asutuste kokkulepe™ — litkmesriigi ja
liiduviélise jurisdiktsiooni padevate asutuste kokkulepe, millega ndutakse sellise
teabe automaatset vahetamist, mis vastab kédesoleva lisa II jao B jaotises sitestatule,

nagu on kindlaks méératud rakendusaktiga artikli 8ad 16ike 11 kohaselt.

»~Eritingimustele vastav liiduvéline jurisdiktsioon* — liiduviline jurisdiktsioon, millel
on kehtiv tingimustele vastavate padevate asutuste kokkulepe kdigi selliste
litkmesriikide padevate asutustega, mis on liiduvilise jurisdiktsiooni avaldatud

loetelus madratud kui avaldatavad jurisdiktsioonid.

,Maksukohustuslasena registreerimise number* — maksukohustuslasena
registreerimise number, voi kui maksukohustuslasena registreerimise numbrit ei ole,
siis selle sisuline ekvivalent. Maksukohustuslasena registreerimise number on mis

tahes number voi kood, mida pddev asutus kasutab maksumaksja tuvastamiseks.
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,» Tuvastusteenus® — elektrooniline protsess, mille liikmesriik vai liit teeb
aruandekohustuslikule kriiptovarateenuse osutajale tasuta kéttesaadavaks, et teha

kindlaks kriiptovara kasutaja isikusamasus ja maksuresidentsus.

V JAGU
TOHUS RAKENDAMINE

A. IIT jaos sétestatud teabe kogumise ja kontrollimise nduete tiitmise tagamise eeskirjad.

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et nduda aruandekohustuslikelt
kriiptovarateenuse osutajatelt nende kriiptovara kasutajatega seoses IIl jao kohaste
teabe kogumise ja kontrollimise nduete tiitmist.

2. Kui kriiptovara kasutaja ei esita Il jaos ndutud teavet parast aruandekohustusliku
kriiptovarateenuse osutaja algsele taotlusele jirgnenud kahte meeldetuletust, takistab
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja kriiptovara kasutajal avaldatavaid
tehinguid teha (kuid mitte enne 60 pideva moddumist).

B. Normid, mille kohaselt peab aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja sdilitama
andmed aruandlusnduete tiitmisel ja hoolsusmeetmete kohaldamisel tehtud toimingute ja
kasutatud teabe kohta, ning asjakohased meetmed nende andmete saamiseks

10215/23 AS/MR/rv/kes 37

III LISA ECOFIN.2.B LIMITE ET



Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed, et nduda aruandekohustuslikelt
kriiptovarateenuse osutajatelt, et nad séilitaksid andmed II jaos sitestatud
aruandlusnduete tditmisel ja III jaos sétestatud hoolsusmeetmete kohaldamisel tehtud
toimingute ja kasutatud teabe kohta. Neid andmeid tuleb sailitada piisavalt pika aja
jooksul ja igal juhul vihemalt viis aastat, kuid mitte kauem kui kiimme aastat parast
selle perioodi 16ppu, mille jooksul aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja

peab teavet esitama, kui tegemist on II jao kohase asjaomase teabega.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, sealhulgas tagavad voimaluse teha
aruandekohustuslikele kriiptovarateenuse osutajatele korraldus teabe esitamiseks, et
tagada kogu vajaliku teabe esitamine piddevale asutusele, et viimane saaks tiita teabe
edastamise kohustust vastavalt artikli 8ad 1dikele 3.

C. Haldusmenetlused, et kontrollida, kas aruandekohustuslikud kriiptovarateenuse osutajad

jargivad aruandlusndudeid ja hoolsusmeetmeid

Liikmesriigid kehtestavad haldusmenetlused, et kontrollida, kas aruandekohustuslikud

kriiptovarateenuse osutajad jargivad II jaos sétestatud aruandlusndudeid ja III jaos

satestatud hoolsusmeetmeid.
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D. Haldusmenetlused aruandekohustuslike kriiptovarateenuse osutajate suhtes jarelmeetmete

vOtmiseks, kui esitatakse puudulikku voi ebadiget teavet

Liikmesriigid kehtestavad menetlused jarelmeetmete votmiseks aruandekohustuslike

kriiptovarateenuse osutajate suhtes, kui esitatud teave on puudulik voi ebadige.
E. Haldusmenetlus kriiptovarateenuse osutajale tegevusloa andmiseks

Maiiruse (EL) 2023/1114 alusel kriiptovarateenuse osutajatele tegevuslubasid andev
litkkmesriigi pddev asutus edastab kédesoleva direktiivi kohasele paddevale asutusele (kui
tegemist on muu asutusega) korrapéraselt ja hiljemalt asjaomase kalendriaasta vo1 muu
asjakohase aruandlusperioodi 31. detsembriks loetelu kdigist tegevusloa saanud

kriiptovarateenuse osutajatest.
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F. Haldusmenetlus kriiptovaraettevotja ithekordseks registreerimiseks

Kriiptovaraettevotja, kes on IV jao B jaotise punktis 3 médratletud
aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja, registreerib end vastavalt artikli 8ad
16ikele 7 selle litkmesriigi pddevas asutuses, mis on kindlaks méaratud I jao A jaotise
punkti 2 alapunktide a, b, ¢ vdi d vdi B jaotise kohaselt, enne selle ajavahemiku
16ppu, mille jooksul asjaomane kriiptovarateenuse osutaja peab esitama Il jao

B jaotises sétestatud teabe. Kui asjaomane kriiptovaraettevotja vastab [ jao A jaotise
punkti 2 alapunktides a, b, ¢ voi d vdi B jaotises sétestatud tingimustele rohkem kui
ithes litkmesriigis, registreerib ta end vastavalt artikli 8ad 16ikele 7 iihe asjaomase
litkkmesriigi padevas asutuses enne selle ajavahemiku 16ppu, mille jooksul

kriiptovaraettevotja peab esitama II jao B jaotises sitestatud teabe.

Olenemata alapunktist a ei registreeri kriiptovaraettevotja, kes on IV jao B jaotise
esimese 10igu punktis 3 miiratletud aruandekohustuslik kriiptovarateenuse osutaja,
end sellise liikkmesriigi pAdevas asutuses, milles asjaomane kriiptovaraettevotja ei pea
tditma II jaos sitestatud aruandlusndudeid ja III jaos sdtestatud hoolsusmeetmeid
vastavalt [ jao C, D, E, F, G voi H jaotisele, kuna kdnealune kriiptovaraettevotja

tdidab neid ndudeid mis tahes muus litkmesriigis.
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2. Registreerimisel edastab kriiptovaraettevotja oma iihekordse registreerimise jérgsele

litkkmesriigile, mis on kindlaks méératud F jaotise punkti 1 kohaselt, jargmise teabe:
a)  nimi;

b)  postiaadress;

c) elektronpostiaadressid, sealhulgas veebisaidid;

d)  koik kriiptovaraettevotjale viljastatud maksukohustuslasena registreerimise

numbrid;

e) liikmesriigid, mille residendid avaldatavad kasutajad on III jao A ja B jaotiste

tdhenduses;

f)  koik Ijao C, D, E, F vdi H jaotises osutatud eritingimustele vastavad

liiduvilised jurisdiktsioonid.

3.  Kiriiptovaraettevotja teavitab iihekordse registreerimise jargset liikmesriiki kdigist

muudatustest F jaotise punkti 2 kohaselt esitatud teabes.

4. Uhekordse registreerimise jirgne liikmesriik annab kriiptovaraettevotjale
individuaalse identifitseerimisnumbri ja teatab sellest elektrooniliselt koigi

litkkmesriikide paddevatele asutustele.
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5. Uhekordse registreerimise jirgne liikmesriik saab kriiptovaraettevdtja

kriiptovaraettevdtjate registrist kustutada jargmistel juhtudel:

a)  kriiptovaraettevotja teatab konealusele litkmesriigile, et tal ei ole enam liidus

avaldatavaid kasutajaid;

b)  kuigi punkti a kohast teadet ei esitata, on alust ecldada, et kriiptovaraettevotja

tegevus on 1oppenud;

c) kriiptovaraettevotja ei vasta enam IV jao B jaotise punktis 2 sétestatud

tingimustele;

d) liikmesriik tiihistas registreeringu oma padevas asutuses vastavalt F jaotise

punktile 7.
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Iga liikkmesriik teatab komisjonile viivitamata igast sellisest kriiptovaraettevotjast

IV jao B jaotise punkti 2 tdhenduses, kellel on liidu residendist avaldatavaid
kasutajaid ja kes jatab end kéesoleva jaotise kohaselt registreerimata. Kui
kriiptovaraettevotja ei tdida registreerimiskohustust voi kui tema registreering on
kéesoleva jao F jaotise punkti 7 kohaselt tiihistatud, votavad liikmesriigid, ilma et see
piiraks artikli 25a kohaldamist, oma jurisdiktsioonis nduete tditmise tagamiseks
tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid meetmeid. Selliste meetmete valik j4db
litkkmesriikide otsustada. Liikmesriigid piitiavad ka kooskdlastada oma meetmeid,
mille eesmérk on nduete tditmise tagamine, sealhulgas viimase abinduna

kriiptovaraettevotjal liidus tegutsemise takistamine.

Kui kriiptovaraettevotja ei tdida kdesoleva lisa II jao B jaotise kohast
aruandluskohustust parast seda, kui ihekordse registreerimise jargne litkmesriik on
esitanud kaks sellekohast meeldetuletust, votab tihekordse registreerimise jargne
litkkmesriik, ilma et see piiraks artikli 25a kohaldamist, vajalikud meetmed, et
tithistada kriiptovaraettevotja artikli 8ad 16ike 7 kohane registreering. Registreering
tithistatakse hiljemalt 90 pdeva moddumisel, kuid mitte enne 30 paeva moéddumist

teisest meeldetuletusest.
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